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Kilka uwag o zyciu towarzyskiem.

Arystoteles,
okreslit

najglgbszy mysliciel starozytnosci

cztowieka, jako ,zwierz¢ towarzyskie.*1
Znaczy to nietylko, ze ludzie od natury sa, przezna-
czeni do tworzenia panstw i spoleczenstw, ale nadto

cztowiek nie moze, podobnie jak niektoére zwie-
dta,

trzebuje towarzystwa podobnych

pedzi¢ zycia samotnego, lecz koniecznie po-
sobie osobnikow.
Maturalne otoczenie cztowieka, zona i dzieci czyli ro-
dzina, nie wystarcza mu takze, sa wprawdzie miejsco-
wosci, w ktorych ludzie na dalekich przestrzeniach roz-
rzuceni, zyja pojedynczemi rodzinami, malo majace-
“li stycznos$ci pomiedzy soba, ale takie rodziny predko
prawie dziczeja i do wyzszej cywilizacyi nie sa zdol-
oe. Wskutek naturalnego rozrostu, zjednej rodzi-
ny powstaje w nastgpnem pokoleniu kilka rodzin,
2 tych znowu dalej powstaje rod caty, klan, plemig,
Pokolenie, wreszcie nardd i panstwo i historya mowi
0 wielu poteznych i znakomitych narodach i pan-
stwach, ktore ta droga naturalnego rozwoju powsta-

a przynajmniej w tradycyi i w przekonaniu ludz-
kiem rozwingly si¢ z rodziny. Otdz przy takim roz-
Wo*i 1 rozmnozeniu si¢ ludzi, od jednej pary lub od
Wspolnych przodkéw pochodzacych, z koniecznosci
Przechowuja si¢ zwiazki pokrewienstwa, ktore z bie-
Slem czasu przechodza w zwiazki przyjazni, wreszcie
®Bsiedzkiej zyczbwosci, opart 4 na wspdlnosci prze-

Da®, potrzeb i interesow Nawet gdy juz tradycya
trz e ” Uein Pock®°dzeniu ostabnie lub catkiem si¢ za-
ktor ludzie nie potrafia zerwaé zupelnie wezlow,
e Ich pomigdzy soba tacza. Wezly te sa rzecza

(dalszy ciag).

niezb¢dna do wytworzenia panstw i do zaspokojenia
potrzeb ekonomicznych; ale pozostawiwszy, jak na te-1
raz, na uboczu t¢ stron¢ kwestyi, powiemy stow kil-
ka jedynie o weztach towarzyskich, o koniecznosci
podtrzymywania znajomosci z ludzmi i wzajemnego
odwiedzania si¢, w celu zamiany mys$li i niezbg¢dnej
rozrywki, z obcowania wzajemnego pomi¢dzy ludzmi
ptynacej.

Badacze przyrody powiadaja nawet, ze niektore
zwierzeta i1 ptaki posiadaja zarody zycia towarzy-
skiego, a mianowicie nietylko zyja gromadnie dla
i dla
ale nawet odwiedzajg si¢

skuteczniejszego zatatwienia swych potrzeb
obrony od nieprzyjaciot,
wzajem: gromady bocianéw i matp stentorow shlucha-
ja calemi godzinami moéw i rozpraw jednego z po-
miedzy siebie, dtugo klekoczacego .lub wyjacego
w posrodku zgromadzonego kota. U ludéw najdzik-
szych, hotentotow, murzynéw, indyan amerykanskich
it. p. sgsiedzi schodza si¢ na pogadanki. U staro-
zytnych Grekéw rozmowy towarzyskie byly rzecza
niezmiernie wysoko ceniong, a cho¢ moze niepor6-
wnane probki lekkich pogadanek o przedmiotach
glebokich, ktore mamy w dwoéch dzietach Xenofonta
i Platonach, noszacych tytut ,,Uczty“ sa zbyt ideal-
ne i niecatkiem wzigte z rzeczywistosci, wszelako
bystry i ruchliwy umyst atenczykéw zdolnym byt do
prowadzenia podobnych rozmoéw. W jezyku staro-
zytnych grekow istnieje nawet dla oznaczenia sto-
sunkow i rozmow towarzyskich osobny wyraz (homi-
lein, homileisthai), ktoremu odpowiedniego nie znaj
dujemy w zadnym

innym jezyku. Juz w poema-

tach homerycznych, Iliadzie i Odyssei, znajdujemy
préobki rozmoéw towarzyskich, w ktéorych brali udziat
starcy 1 mtodziency, ci ostatni skromnie przystuchu-
jac
nie byly wylaczone od nich kobiety.
wzorem grekoéw, rowniez wysoko cenili rozmowy to-

si¢ nauczajacym rozprawom starcOw, a nawet

Rzymianie,

warzyskie.

Jezeli siggniemy w dalsza, a nawet blizsza przy-

szto§¢ naszego wtlasnego kraju i narodu, musimy
przyznaé, ze dawniej jako$§ wiecej byto miedzy ludz-
mi zycia towarzyskiego i stosunkéw przyjaznych.
Czytajac np. mistrzowskie szkice i obrazki Szajnochy
i pamigtniki z ubiegtych stuleci, uwazamy, jak to
dawniej np. mieszkancy jednego miasta zyli niemal
jakby jedna rodzina, a niemniej mieszkancy dworéw
wiejskich ciggle ze soba obcowali, udzielajac sobie
nawzajem trosk i klopotow, szukajac rady, roztrza-
sajagc rézne kwestye zblizka ich obchodzace, a wre-
szcie szukajac wzajem rozrywki. Starzy gawedzili
przy kominku i lampce wina, mlodziez gwarzyla
pod okiem pani domu. Nie tak to nawet jeszcze da-
wno, goscinno$¢ i zycie towarzyskie ptynety pelnem
korytem, a rozrywki i zabawy nie byly ani hatasli-
we, ani zbytkowne, ale szczersze i bardziej ochocz e
niz teraz.

Nie chcemy upatrywaé w minionej blizszej i odle-
glejszej przeszio$ciidealdw ani pod tym, ani pod innym
jakimkolwiek wkgledem, przyznajemy wigc chetnie,
ze 1 wtedy, jak w ogole zawsze od czasu jak ludzie sa
ludzmi, zycie towarzyskie nie bylo, w wigkszym lub
mniejszym stopniu, wolnem od brakéw, ktorych
przyczyny byly i sa nastgpujace.
liczno$¢, ze ludzie zyja nie samem stowem, po dru-
gie egoizm ludzki, po trzecie préznos¢, po czwarte

Po pierwsze oko-

ta okoliczno$¢, ze niewszyscy upatruja w tem samem
zabawe i rozrywke, po piate brak umiej¢tnosci pro-
wadzenia rozmowy towarzyskiej i popetniane w niej
naduzycia. O kazdej z tych glowniejszych przy-
czyn powiemy slow kilka, a przytem, cho¢ czg$cio-
wo, wskazemy, o ile kazda z tych przyczyn wzmogta
sig
u nas, w porOwnaniu z niezbyt nawet odlegta prze-

lub ulegta zmianom w czasach dzisiejszych

sztoscia.

To pierwsze, co si¢ tyczy wymagan ciata czyli wa-
runkéw fizycznych zebran towarzyskich. Po wszy-
stkie czasy uwazano za potrzebne czgstowaé gosci

jadtem i napitkiem, co nawet z natury jest rzecza



konieczna. Ofiarowano gosciowi co tylko byto

w domu najlepszego, odplacajac mu si¢ tem niejako
za przyjemno$¢, ktora sprawit gospodarzowi swemi

strony siedzial Anzelm, po drugiej Bolestaw zaj¢ty
rozmowg z Mieczystawem. Przy Anzelmie siedziat

Bonawentura a przy nim Frania z r¢eczng jaka$ ro-

odwiedzinami, a zarazem miano na celu zatrzyma- botka wylacznie na ten cel przy gosciach przezna-

nie goscia i zachgcenie go do powtdrzenia odwiedzin.
Takie, mniej wigcej, musialy by¢ pierwotne pobudki
goscinnos$ci u ludow mato wyksztatconych umystowo,
ale bardziej moze niz dzisiejsi stuchajacych popedow
serca. Powiadaja tez niektérzy, ze im nizej stoi
ktory nardéd pod wzgledem cywilizacyi, tem wicksza
odznacza si¢ goscinnos$cig. Zdanie to, bardzo czgsto
powtarzane przez trzezwych realistow, ktorzy radzi-
by wykorzeni¢ wszelkie popedy serca i wszelkie cno-

ty, oparte na instynktowej mitosci blizniego, azeby

czona. Pani Miklocka rozpowiadata o czasach,
w ktérych pan Anzelm jako mtody bywat w ich do-
mu, o dawnych znajomych, tylko wuja zostawita
w spokoju nie mogac zapomnie¢ wrazenia, grozba
Klarki wywotanego,
ducha.

minat dawne wypadki i rézne okolicznosci,

0 mozno$ci zjawienia si¢ jego
przypo
opowia-

dat o losie dawnych znajomych, o zmianach przez

Pan Anzelm stuchat dos¢ chetnie,

czas sprowadzonych, do$¢ ze rozmowa wlekta si¢ ja-

ko tako. W podobnej tresci pani Miktocka byta

natomiast wsungé wszystkim w reke kredke arytme- niewyczerpang, do$¢ zno$ng i co wazniejsza nie ra-

tycznego altruizmu, zdanie to jest jednak fatszywem,
a wiec falszywym bedzie réwniez wyprowadzony
z niego ten przewrotny wniosek, jakoby goscinnos$é
byta oznaka upos$ledzenia w cywilizacyi. Chociaz
bowiem niewatpliwie niektore ludy, zwykle za dzikie
uwazane, celuja najserdeczniejsza goscinnoscia, zna-
Tak np.
u wychwalanych z powodu goscinnos$ci arabow, naj-

my jednak 1 odwrotng stron¢ medalu.

cz¢Sciej cale przyjecie obrachowane jest na podarki,

ktéore gos$¢ musi daé¢ gospodarzowi i przytem konie-

cznie przewyzszajace warto§¢ poczestunku, gdyz

W przeciwnym razie gosciowi grozi gwalt i rabunek.
d. o. n.)

M R O Z

(7. rosyjskiego — muzyka Dobnqu’a).

Ej mrozi3, ty mrozie! ej dziarski ty zuchu!
Chodzisz w re¢kawicach i w cieplym kozuchu.
My z zwawa ochota witamy ci¢ mrozie,

W kuligu hulaszczym na zimowym wozie.
Pamietasz ty mrozie owa chwile bloga,
KiedySmy lecieli z moja lubka droga,

Na sankach jak strzala przy dzwieku dzwoneczka,
I ona mnie tulac, moja golabeczka,

Moéwila: ,,Ach zimno! ach srogi wiatr wieje!
Daj mi twoje rece niech ci je ogrzeje.u
Patrzalem jej w oczki — tam zycia tak duzo,
Patrzalem jej w liczko — liczko Kwitlo réza;
A serce mi bilo, a serce mi drzalo!

Cieplo bylo w duszy, choé¢ chléd ziebil cialo.
Dzi$ bystro przelatam rodzinne me pola
Samotny i nudny — biednaz moja dola!

Ej mrozie, ty mrozie! ej dziarski ty zuchu!
Zimno w mojom sercu, zimno w moim duchu!

Autor pamigtek 7 Litwy.

utozone w trzech tomach

PRZEZ

Jana Kantep Greprowicza

ofiarow ane

Atitorce Kroniki zagranicznej w Bibliotece W arna trakiej

(Dalszy ciag).

Rozdzial XV.

zaca dziwactwem swoich postrzezen. Pan Bona-

wentura jako wielki lubownik ptci picknej, spogla-
dal z ukosa na raczki Frani szydetkiem uzbrojone,
na jej do$¢ zgrabna kibi¢, pokrgcal wasy, usmiechat
si¢ 1 czasami zatarl lece gdy wystapit z jakiem po-
chlebnem wyrazeniem o jej pracowito$ci i potgdze
spojrzenia. Frania wierna zaleceniu siostry, a wie-
cej z przyzwyczajenia, spogladata czasem na podzy-
lego kawalera i mys$lata o Antonim, zatujac ze go
nie ma w towarzystwie.

Klarka wchodzac odrazu badawczem okiem objg-
la cale towarzystwo a zobaczywszy ze wszystko
w porzadku, przysiadta si¢ do pana Anzelma z za-
miarem poproszenia go o protekcya dla Mieczysta-
wa ale tak zrecznie, zeby si¢ nie domyslit ze to
z nig ma jaki zwigzek. Proszac patrzyta na niego
z niezmiernem ozywieniem, a nawet figlarno$cig.
Stary pan Anzelm us$miechnat sie.

— I owszem, mam ro6zne stosunki, rzekl, zrobig
wszystko bardzo chegtnie majac na pamigei prosbe
panny Klary tak serdecznie do mnie za réwnie ser-
decznym zapewnie zaniesiona.

— Jakze panu bede¢ wdzigczna, o drzekta Klarka
ujmujac r¢ke Anzelma w swoje dlonie i nie puszcza-
jac jej zaraz jakby przez zapomnienie. Jest to mto-
dzieniec przyzwoity, porzadny i bardzo wyksztalco-
ny,

serdecznika, jak go pan nazwale$, jest najzupelniej

ale przypuszczenie panskie co do serdecznosci
mylne. By¢ moze, méwita dalej przybierajac po-
wazng mink¢, ze ma jakie wzgledem nas zamiary,
bo bywa dos$¢ czesto i szczegb6lniej dla Frani jest
grzecznym i uprzedzajacym, ale tak ja jak siostra
uwazamy go jeszcze jak dziecko,

ale zawsze unikamy wszystkiego coby w nim mogto

lubimy jak brata,

nadziej¢ blizszego zwigzku obudzi¢.

— To mnie dziwi panno Klaro, wiek pana Mie-
czystawa zupelnie jest odpowiedni...

— Tak, to prawda, przerwala Klarka, ale mto-
dziez dzisiejsza tak przewrotnemi rzadzi si¢ zasa-
dami, tak jest rachujaca i materyalna, ze majac
przyzwoite utrzymanie, lckamy si¢ aby ten nasz
byt dobry nie byl jedyna pobudka do matzenskiego
zwiazku mogacego nam straszny zawdd sprowadzié.
Postanowity$Smy tez wyjs¢ jedynie za ludzi star-
szych, powaznych, ktoérzyby nam przypominali na-
szego ojca kochanego. Pan byle§ jego przyjacie-
lem i moéwiac to, Klarka znowu ujeta Anzelma rgke
wi¢zac ja w swojej dloni; znasz wiec dobrze w jak
zacnych, moralnych i religijnych wychowal nas za-
sadach. Czyz one moga harmonizowaé z pojgciami
dzisiejszej mtodziezy?

Pan Anzelm chrzaknat i siggnal do peruki co by-
to znakiem potwierdzenia. Klarka mowita dalej:

— My od me¢zéw zadnej nie potrzebujemy pomo-
cy, tak jak dzi$ tak i pozniej z wlasnej pracy utrzy-

mywac si¢ bedziemy, dochodami wigc swemi bedzie

Kiedy Klarka weszta do bawialni, go$cie juz pro- mogt rozporzadzac¢ jak mu si¢ spodoba, ale wyma-

wadzili rozmowe¢ do$¢ ozywiong. Tuz przy pani

Miktockiej zajmujacej wyltacznie kanape¢ z jednej

gamy aby szanowany i powazany obdarzyl nas ro-
wnym szacunkiem, aby$my pod jego opieka znalezli

W $wiecie pomiedzy ludzmi cze$¢ jaka jemu i nam
przynalezy. Mtody powage t¢ musi dopiero zdoby-
wac a jeSli nie zasluzy na nig, to jakiz los czeka
biedna zong? My przyszlosci naszej na loterya sta-
wia¢ nie chcemy i dla tego postanowily$Smy wyjsc
za starszych...

— Jednakze, panno Klaro, mlodo$s¢ ma swoje
prawa, przerwal pan Anzelm zwracajac si¢ do pa-
nienki i jako$ baczniej na nig spogladajac, ale Klar-
ka nie data mu moéwic.

— Maz starszy, wywodzita dalej, choéby o czter-
dzieSci lat,

ktoérego codziennie Boga prosimy.

to jedyne nasze zyczenie o spelnienie
Przyzwyczajone
do krzatania si¢ okoto kochanego ojca, otoczytyby-
$my go pieczotowito$cia, wygodami, o jakich nawet
nie marzyl. Przewidywalybysmy jego mysli, zycze-
nia, szanowalyby$Smy przyzwyczajenia i nalogi, na-
wet grymasy gdyby je posiadal,
nadto wynagradzatoby nam przekonanie, ze si¢ nosi

bo to wszystko az
nazwisko czlowieka prawdziwie zasluzonego. Pan
jako mezczyzna nie pojmuje podobnego szczescia,
ale my kobiety znamy je i takniemy cata dusza.
Tego ktéryby mnie niem obdarzyt, jakzebym ko-
chata... czcila... uwielbiata...

Klarka konczac z usmiechem wpatrzyla si¢ w An-
zelma, ujeta zuowu jego reke i1 $Sciskajac dodata:

— Wybacz pan, ze go moze nudze¢ tak szczerem
wynurzaniem przekonan moich, ale stato si¢ to mi-
mowoli,

sama nie wiem jak i dlaczego? Le¢kam si¢

nawet.... ale pan zbyt zacnym jeste$, zbyt godnym

szacunku, mowita dalej spuszczajac oczy, abys to

wyznanie mtodej dziewczyny wyszydzil. Z kimze
si¢ jednak niem podzielg... serce czgsto bywa despo-
tyczne... wielomowne...

Spojrzenia Klarki i Anzelma skrzyzowaly

si¢
z sobg, Klarka us$miechne¢ta si¢ dodajac cicho tak
jednak ze Anzelm ustyszal:

— klgzezyzni to czasem bywaja okrutni! a w my-
$li szepne¢tla: jako$ rozruszat sig, trzeba kuc dalej
zelazo poki gorace.

Klarka zgadta. Anzelm byt starszy od niej tylko

0 lat trzydzie$ci, a ona, jak powiedziata, maja-
cym nawet lat wigcej jak czterdziesci nie bytaby po-
gardzita Wymowa zrobita swoje; Anzelm pomy-
$lat, ze to wcale nie byloby ztem miec¢ takiego re-
zolutnego i czynnego ptaszka w swej kawalerskiej
samotni, a Klarka dalej kuta rozgrzewajace si¢ sta-
re zelazo mtotem swej zalotno$ci.

Przez czas ten potozenie pani Miktockiej byto
rozpaczliwe. Pozbawiona rozmowy z sgsiadem, czu-
ta Ze jej si¢ na sen zbiera, prostowata sig, mruzyta
oczy nie $miejac je przetrzeé aby rak z pod burnusa
Chciata
ale sterczace sprezyny kazde poruszenie robity zbyt

dotkliwemi.

nie wydobydz. si¢ oprzeé o tylna porgcz,
Trzymala si¢ wigc brzegu kanapy,

krecita, wiercita, i gdyby nie spojrzenie karcace
Klarki, z pewnoscia bytaby si¢ zsung¢la pod stot na
podtoge. Wzrok corki przykut ja do miejsca, we-
stchne¢ta biedaczka i szepng¢la w mysli:

— Tak zawsze wuj na mnie spogladat gdy byt
w ztym humorze.

I bytaby zapewne przypominala sobie wszystkie
chwile tego zlego humoru jakie je sprowadzaly, ale
obawa o ducha nieboszczyka i tej jej ulgi nie do-

zwolita. Wpatrzyta si¢ wiec w Klarke i Anzelma,

pozniej przerzucita oczy na Frani¢ i Bonawenture
1 zobaczywszy ze 1ijedna i druga para z zajeciem
rozmawia, ze Anzelm patrzy w Klarg jak w tgcze
a Bonawentura pokreca wasy 1 czgsto chichocze,
usmiechnegla si¢ z zadowoleniem i wyprostowawszy
pomys§lata: <
— Nowy klopot z weselami a tu mieszkanie ta-

kie ciasne. Kapela chyba w sieni gra¢ bedzie.

*Z wyprawa takze roboty niemato. Haftowane po-



wléczki i spodniczki, jedwabne suknie, srybne kub-
ki i miednice, oj! az glowa boli kiedy si¢ to wszy-
stko przygotuje.

Zkad jednak wezma si¢ na to pieniadze pani Mi-
klocka nie pomys$lala nawet. Bez wyprawy i ka
peli zamazpo6jscia nie pojmowala, nie watpila wiec
ze i corki jej wystapia odpowiednio.

— Podloge trzeba bedzie zafroterowad.

dalej,

mys$lata
tylko te wielka dziure przy piecu nie wiem
kto zalata.
chodzil w latanych butach,
mial zalatana, jak padl na nia wegiel i dziure wy-
palil.

py przy Scianach...

75

coraz si¢ lepiej krygowal i stal si¢ tak rozmowny
jakim nigdy nie byl dotad. Klarka to spostrzegta
i cala oddana dokonaniu spodziewanego zwycieztwa,
wypuSscila ze swej uwagi wszystkich, nawet matke,
Pani tez Miklocka czujac sie zwolniong z pod tak do-
kuczliwej opieki, nabrala $mialosci i postanowila ze
swobody korzysta¢.

Mieczyslaw wlaSuie skonczyl jakie§ dlugie wywo-

,dy w obronie materyalizmu i streszczajac swoje wy-
Ksiadz kanonik to zawsze do nas przy- jwody dodal:
a raz to nawet czapke j

Tak

szych zmysléow nie moze by¢ przedmiotem badania,

szanowny kolego, co uchodzi z pod na-

Trzeba bedzie pajak u sufitu powiesi¢ a lam- [Materya nas otacza, Zyjemy w niej, sami jesteSmy

:niczem innem tylko materya na réiny sposéb IV najlepsze,

ze obiera go na tymczasowe dla niego mieszkanie.
Wrzawy nie brakowalo: bilo sie to, skubalo, d vo:h
kogutéw na $mier¢ si¢ zazarlo, a potem $mial si¢ ze
mnie i rozpowiadal wszystkim, Ze to tak o mnie ry-
wale porwali si¢ za karki.

— Chyba za grzebienie, mruknal Bonawentura.

Smiech poruszyl wszystkie usta, nawet Mieczy-
slaw o malo nie parsknal, Klarka spojrzala m ma-
tke, ale nadaremnie. Odniesiony tryumf zupelnie
ja wyzwolil z pod wplywu coérki a ta znow lekala
si¢ na chwile zostawi¢ samego pana Anzelma, aby
nie oprzytomnial i nie wrocil do zwyklej sobie obo-
jetnosci. Pani tez Miklocka $miala sie z drugiemi

a gdy uslyszala jak Mitczysliw zwra m

Nagie pani Miklocka uciela; Klarka dala znak !uksztaltowana, nia wiec przedewszystkiem zajmo- ;¢aiac si¢ do Bolestawa rzekl:

aby przyshuchiwala si¢ rozmowie Boleslawa z Mie- | waé si¢ winniSmy.

czyslawem.

Matka natychmiast zwrocila si¢ do mlodziencow,
rozbudzone mys$li pierzchly i pozostala stluchaczem
rozmowy, z ktorej jednego nawet wyrazu nie rozu-
miala. Byla ona do$¢ ozywiona, szlo o materya-
lizm ktory Mieczyslaw wyslawial a Bolestaw' nie
Mtlodzi go-
Mieczyslaw wyginal si¢ a grdyka
biegala mu jak mysz w lapce

chcial mu przyznaé¢ absolutnej prawdy.
raco rozprawiali,
szukajac otworu do
ucieczki. Stanislaw zwany Lampartem, zawsze mé-
wil Ze to przyneta na kota. ktora go kiedy o $mieré
przyprawi. Boleslaw z mniejszym zapalem bronil
swoich przekonan ale z wi¢ksza nieréwnie znajomo-
§cia przedmiotu od przeciwnika.

Pan Anzelm zajety Klarka i po raz moze setny
na nowo obudzona chetka, malzenstwa nic na nich
nie zwazal; Bonawentura patrzyl bacznie i zamiast
milosnych zwierzen, jakich byla pewng pani Mi-
klocka, zabawial Frani¢ doweipkami

i nieobecnych, przypinajac im latki

o obecnych
ubarwione ré-
znemi anegdotkami.

— Panno Franciszko, szepnal poélglosem trzyma-
jac reke przy wasach, przygotuje igle
1nitke, zeby bylo czem zszy¢ pana Mieczyslawa jak

niech pani
si¢ zlamie i na dwie rozdzieli polowy. Coéz, czy nie
Prawda?

Frania cichaczem zachichotala, Bonawentura
chrzaknal i mowil dalej:

— Myslalem ze si¢ pani na mnie rozgniewa, zem
zazartowal z jej konkurenta.

— Moge pana zapewni¢ Ze nim nie jest.

— Jakto?

— I na to nie wiem jak odpowiedzieé,

Serce zatem pani wolne?

odrzekla
“rauia z najwi¢ksza szczeroscia, ale Bonawentura
aie zrozumial stanu podobnej niepewnos$ci. Roz-
$mial si¢ gloSno i mruknal:

— Ja powiem pani otwarcie, Ze zawsze musze¢ si¢
kochaé¢ albo w blondynce albo w brunetce, wszak
Pruwda ze to zabawne?

Nie wiedzialam ze pan tak niestaly?
tylko kobiety,
Wat)ia a potem czestuja figa.
Sl& to bardzo naturalne.

— Nie ja pani ktore usmiechem

Musz¢ wigc pocieszaé
~~ Zapewne, potwierdzila Frania i czesto pan
lekarstwo to na pociech¢ uzywasz?

~~ Rozmaicie, jak wypadnie, najprzyjemniejsze
leonak byloby z reki pani

podane, odrzekl Bona-

Wei*tura i nie czekajac odpowiedzi, znowu szepnal
2 reka przy wasach trzymang:
— Panno Franciszko, pan Auzelm zgubi peruke,
IPan zgubi i rozplynie si¢ sercem dla panny Kla-

Jakzebym

r-' rad, zeby si¢ stary raz juz przecie

ustatkowat.

Kiedy tak stary motyl baw-i Frani¢ nie grzeszac
2bytuim polotem mys$li, Klarka nie préznowala ani
¢ wilki i jak dobry strategik coraz nowsze wyrzu-
a a pociski, sypala spojrzenia,
spuszczala oczy,

westchnienia,
to si¢ u§miechala,

to
a pan Anzelm

Milodzi

do poparcia swoich przekonan a pani Miklocka ude
rzona wyrazem materya, rzekla:

umilkli zbierajac zapewne nowe dowody

— Oh! znam dobrze materya, raz jak si¢ zaklé-

lam igla, to mi wysadzila caly paznokieé¢ i tak ro-
zebrala Zem az dostala goraczki.
Bolestaw

spojrzal na nia, ale nie mial czasu do

rozwagi, gdyz Mieczyslaw przyzwyczajony do po-
dobnych popisow pani Miklockiej, nie zwracajac na
nia nawet uwagi mowil dalej:

— 'Dlatego tez tak trudne wynalezienie stanowi-
ska, ze w otaczajacym nas S$wiecie sila rzadzi wszy-
Mtlodzi

sie z przeciwno$ciami, gdy starsi zagarnawszy wszy-

stkiem. nie maja jej, cierpia i borukaja
stkie korzyS$ci tucza si¢ niemi.

Uwagi nie pojmuje¢ nalezycie, odezwal si¢ Bo
lestaw, czyby$ kolega...

— Alez to bardzo jasne, przerwal Mieczyslaw.
W administracyi, w sadownictwie pelno aplikantow,
bo starsi nie chca i§¢ na emeryture. W linii obron-
czej starzy wszystkich klijentéw jakby zasekwestro-
wali, to samo zrobili doktorzy bez wzgl¢du ze z uni-
wersytetu tyle wychodzi mlodziezy zdolnej i obie-

cujacej. W przemysle za$§ i handlu, ktéz z zydami
wytrzyma konkurencya?
— Aha!

i dalej mowila glosno:

konkurencya, szepne¢la pani Miklocka
ksiadz kanonik wielki przy-
jaciel mego wuja, to zawsze powiadal, Zze do szafe-
czki z likierami i ré6Zznemi nalewkami to u nas wie-
ksza konkurencya jak do kosciola albo szkoly.

Pan Bonawentura pragnac popisaé sie z dowci-
pem o posiadaniu ktérego byl najzupelniej przeko-
nany, rozSmial sie:

— Nic dziwnego pani dobrodziejko, rzekl, w ko-
Sciele nudy, w szkole mozél, a przy szafce z likie-
rami najczeSciej gosposia ladniutka jak kwiatek.

Ustawy spoleczne, odezwal si¢ znowu Mieczy
staw cokolwiek zadasany zwrotem podobnym roz-
mowy, wymagaja gruntownej reorganizacyi. Z kart
zapisanych dotad ulozony wielki stos i ogniem stra-
wiony, to najpi¢ekniejszy pomnik dla minionych wie-
kéw, co niby deby w puszczy zdumiewaja ogromem
a wewnatrz spruehniale i gnijace. My ujmujemy
w rece nowa ksiazke¢ a na jej czystych kartach wy-
pisujemy idee, co w ludzkos$¢ wszczepioue pchng ja
na drogi dotad nieznane. Gmach ruina zag rozony
burzy si¢ a nie podpiera i stawia si¢ nowy uwzgle-
dniajacy wszystkie potrzeby.

A gdziez bedzie mieszkanie tymczasowe? za-

pytal Bolestaw.

— Hm! hm! mruknal Mieczystaw cokolwiek za-
niepokojony, nie tyle zrobionem zapytaniem jak
Klarka motajaca Anzelma jak pajak muche w sieci

pajeczej.

Nastapila chwila milczenia, pani Miklocka nie
omieszkala z niej skorzysta¢.

— Méj wuj, rzekla, jak stawial nowe kurniki, to

wszystek drob wegnal do mego pokoju, powiadajac

Tak, tak, materya i nic wiecej, i

— Na zapytanie panskie przedstawi¢ rozumowa-
nie bardzo krotkie... odezwala si¢ zaraz:

— U moich wujéw byl ekoaom. co zawsze rozu -
mowal, aie go nikt nie rozumial.

Stuchacze znowu roz$miali si¢, mlodzieniec przy-
gryzl wargi, Klarka zawolala na matke i spojrzala
tak groznie, ze pani Miklocka spuS$cila oczy i usta
Scisne¢la w moldrzyk niby panienka szesnastoletnia.
Nie mogla sluchaé, bo rozprawiajacych nie rozu-
miala, ani mowic¢ bo si¢ lekala corki, po malym wy-
poczynku puscila wodze mysli o wuju i przyszlych
weselach cérek, zajmujac si¢ szczegoélniej uporzadko-
waniem i owa nieszczesliwg dziura w podlodze,
w ktérej raz o malo nogi nie zwichnela.

Kiedy tak pani Miklocka marzy, pan Bonawen-
tura dowcipkuje Anzelm wikla si¢, a Boleslaw nie-
cierpliwi si¢ przeciaganiem wizyty, pomiedzy mlo-
dymi zapasnikami zawiazala si¢ rozmowa z nowym
zapalem:

— Nie panie, méwil Bolestaw, choé¢ nas laczy
kolezenstwo uniwersyteckie ale rozdzielaja pojecia.
Co lekcewazysz ja szanuj¢, co ponizasz ja podnosze,
co odrzucasz ja przygarniam. Przeszlo$§¢ dla mnie
to wielka ksiega madrosci, z ktérej ucze si¢ jak
zy¢ w obecnosci i odczytuje wskazowki na przyszlosé.
W ten nieskonczony lancuch rozwoju mysli ludz-
kiej niemajacy poczatku, wplatam malutka chwilke
zowiaca sie obecnem Zyciem i uezuwam cala roz -
kosz czekajacej mnie nieSmiertelnosci. Mamze wigc
dobrowolnie wylacza¢ si¢ z pomiedzy mnéstwa i od-
grodzony murem samolubnych pragnien, jednostke
swoja stawia¢ po nad wszystkich i wsz ystko?

Dlaczegéz przypuszeza¢ ostateczno$ci, mru-

knal Mieczyslaw, przeszlo§¢ zanadto byla ma-

rzaca...
A obecnos$¢, przerwal Bolestaw, zanadto chce

by¢ realna. Sa to ostatecznoSci zaréwno szkodli-

we, i jako takie ludzko$ci nie zapewniajace bezwa-
runkowego szcze¢Scia. W kazdym razie jednak wy-
gorowane marzenie odrywa od ziemi, podnosi du-
cha, wspina go na wyzyny przedtem niedost¢pne

i tworzy bohaterow. Bezwzgledny za$§ realizm,

ducha przykuwa do ziemi, podsyca wszystkie ciele-

sne namietno$ci, ludzko$é cofa do pierwiastkowej

dzikoSci i wydaje oszustéw, zbrodniarzy i samo-
bojcow.
— Przesadzasz Kkolego, przerwal Mieczystaw.

Czyiby realizm mial by¢ tylko szkola tak zlych
wydajaca uczniéw? Czyz tylu wielkich mySlicieli
jemu poswieconych, stanowiacych zaszczyt ludzko-
Sci, Za
dla
to na to

moze zaslugiwaé¢ na tak okropny zarzut.
jednym zamachem S$cieraé¢ na proch wielkoS$ci,
ktérych Swiat caly ma cze$¢ i uwielbienie,

trzeba wielkiej odwagi ktorej ci szczerze zazdro-

SZCZE.
— Nie odwagi kolego, odparl Boleslaw, ale pize-

ciwnie, pokory i uznania swojej P’'SwiadomoSci.

Mysliciele owi to medrcy, a my aopiecro uczacy sie,

oni wiele wiedza i wiele umieja, a my jeszcze ar



dzo mato. Oni znaja sto prawd rzadzacych $wia-

tem a setnej pierwszej dochodza, my je tylko cos-
kolwiek pojelisSmy, a t¢ ostatnia bedaca dopiero
w badaniu z wnioskami przypuszczalnemi, bierzemy
za ostateczng i niewcie'eni w poprzedzajace ja zdo-
bycze naukowe, wyrywamy pojedyncze formuty ija-
ko bez zwiazku z cato$cia najfalszywiej pojmujemy
i stosujemy. Medrcom wolno przypuszczaé wszy-
stko i naj$mielsze tworzy¢ teorye, bo to ich przezna-
czenie, bo tylko tym jedynie

si¢ dochodzi:

sposobem do prawdy
nam maluczkim nalezy to poznawad,
ale zawsze stojac przy zasadach ludzkos$cia rzadza-
cych, pilnujac tylko aby przez zljch nie byly wyzy-
skiwane. Nie zapominajmy bowiem ze zasady sta-
nowiace prawdy spoteczne, choc¢by nawet z tworczej
fantazyi wyroslte, daja tad, bezpieczenstwo ogodlne,
godza z przeciwnos$ciami, wlewaja otuche lepszej
przysztosci, sa hamulcem dla =ztych, zacheta dla
dobrych i ze na ich gruncie wzniost si¢ wspaniatly
gmach catej ludzkosci, dajacy ochron¢ nietyiko nam
malo umiejgcym, ale milionom niemal biernym, zu-
pelnie wiedzy pozbawionym. Coézby si¢ stalo z na-
mi iz nimi, gdyby$my ten grunt na ktérym stoimy
z pod nég nas wszystkich usuneli? Rozpacz i osta-
tnie rozbestwienie byloby tego nast¢pstwem.

Mieczystaw, ktoéremu si¢ nie spodobalo pomie-
szczenie go w rzedzie malutkich malo umiejacych,
c hciat ogniscie co$ na to odpowiedzie¢, bo si¢ po-
prawil, zalozyl noge¢ na noge¢ i przetknat, ale Fra-
nek z Zosig weszli z zastawa wieczorng i jednocze-
$nie pani Miktocka krzyknegta przerazliwie i zer-
wawszy si¢ z kanapy, spiesznie przeszta do ku-
chenki.

Powdd tego byt wazny.

Biedaczka mys$lac o pomieszczeniu kapeli pod-
czas spodziewanych wesel i nieszczg¢$liwej dziurze
w podtodze, zaczgta marzy¢ o minionych czasach,
0 ucztach u wuja odprawianych, o wiwatach i okrzy-
kach zgromadzonych, ktéorym trzaskanie z bicz.y
furmanow a nawet czasami i wystrzaty z mozdzie-
rza towarzyszyty. W marzeniu posuw-ajac si¢ co-
raz dalej, pomatu przymruzyta oczy, usn¢ta i $nilo
si¢ jej na tle styszanych opowiadan, ze si¢ znajduje
wsérod szranek rycerskich, ze stoi przy tronie prze-
$licznej krélcwnej, bo sama na tronie nawet we $nie
nie $miataby usiags$é, ze wuj z panem Hessem wje-
zdzaja w pelnej zbroi,

1 nagle wuyj

walczg z sobg, $cierajg si¢
podsadzit pod nia kopi¢ i chciat ja
gwaltem dzwignaé ku sobie na konia. Przerazona
krzykneta i uczuwszy bol w rzeczywistosci, biorac
zgromadzonych za rycerzy sennego marzenia, rzu-
cita si¢ w pospieszng ucieczke.

Sprawca tego

wszystkiego byta nlelifoSciwa spr¢zyna, ktora zby-
tecznie przyci$nigta cigzarem $piacej pani Mikto-

ckiej, ostrym koncem wydobyta si¢ na wierzch
zanadto
Biedna

kobieta pedzona strachem na nic nie zwazata, i cho¢

i przebiwszy kap¢ na burnus przerobiona,
energicznie data uczuc¢ o swej obecnosci.
czuta ze co$§ ja przytrzymuje, co$ za nig drze si¢
i skrzeczy, pedzita przez pokdj chwilki si¢ nie za-
trzymujac. Cze$¢ tez burnusa zostata przy kana-
pie, a zreszta na niej pozostala wpadta do ku-
chenki i padta na t6zko szepczac do Antoniego.

Jakiz sen

straszny miatam, zdawalo mi si¢
>7e wuj na wskro$ mnie przebija!

Wszystko to tak sie szybko odbyto, ze Klarka za-
gadana z Anzelmem, dopiero wtedy zwrocita uwa-
ge, gdy zobaczyta szmat kapy sunacy si¢ z kanapy
na ziemi¢ 1 matke znikajacag w drzwiach kuchen-
nych a raczej bielejaca jej

Stabszych nerwow osoba bytaby wypadek

spddnice¢ bez zadnej
ostony.
tak niefortunny z pewnoS$cig przyplacita przynaj-
mniej zemdleniem, ale Klarka przyzwyczajona nigdy
nie traci¢ przytomnosci,

najprzéod jednym rzutem
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oka objela zgromadzonych, a przekonawszy si¢ ze
niegrzeczno$¢ sprezyny uszta ich uwagi i ze wszy-
scy z troskliwa obawa zapytuja, czy mama dobro-

dziejka czasem nie zastabta, uspokoita si¢, szmat

odczepita, rzucita go pod kanap¢ i jednoczes$nie

o$wiadczyta, ze to nagty bol zeba byl powodem
krzyku mamy jako zbyt nerwowej i wiekiem osta-
bionej.

Nastapilo rozdawanie szklanek, talerzykéw i no-
zy, goscie poruszyli si¢, przysungli do stolika, Bona-
Mikto-
ckiej, a Frania wyniosla si¢ cichaczem na skinienie
Klarki, przypilnowac¢ aby matka nie nabrata przy

padkiem ochoty do powtdérnego wejscia do salonu.

wentura o$wiadczyt zal z nieobecnosci pani

— Daj mi $wiegty pokdj, odrzekta poprawiajac si¢
na t6zku, ani mysle nawet si¢ ruszy¢ tak jestem ro-
zespana. Wuj zawsze o szostej jadt kolacya a o dzie-
wiatej chrapal w najlepsze, a ja jeszcze obiadu nie
jadtam i tak jestem glodna ze az czuj¢ wlosy na
glowie.

Frania przyjrzawszy si¢ burnusowi z wydartym
srodkiem z tytu, krzykneta ah! i zatamata rgce.

— A to si¢ dopiero mama pi¢cknie sprawita, i c6z
my teraz zrobimy...

— A c6z takiego?

— Kapa ze szczgtem zniszczona!

— Nasz proboszcz mial cztery kapy, odrzekla
pani Miktocka, i zawsze mowil ze wszystkie nic nie
warte.

— Ale ta byta prawie nowa.

— Przeciezem ja miata na sobie, to wiem i po-
¢6z mi to gadasz.

Frania widzac ze si¢ z matka niedogada, pona-
rzekatla jeszcze troszke, przyjrzata si¢ pilnie szko-
dzie i uprosiwszy Antoniego aby czuwal nad matka
i zajal si¢ przygotowaniem paczu po kolacyi, poszta
zabawia¢ gosci. Anzelm, Bonawentura i Bolestaw
wymowili si¢ od wszelkiego traktamentu, poprzesta-
jac tylko na herbacie, panienki takze nie jadly pod
pozorem spo6znionego obiadu, choé bdl gltodu czuty
nie we wtosach jak matka os$wiadczyla. Jeden tyl-
ko Mieczystaw zajadal za wszystkich, nabierat obfi-
cie kawatkow golonki, salcesonu i serdelkéw, a gdy
Klarka wedtlug przyrzeczenia, podsung¢ta mu catego
szczupaczka, usmiechnat si¢ do niej z wielkim
wdzigkiem a potem zaraz skrzywit zobaczywszy, ze
salaterk¢ z rybami podano Frankowi, aby ja wynidst
do kuchni. Byto sig
przed znang zartoczno$ciag Mieczystawa; mial wigc

powdd do niezadowolenia,

to ostrozne zabezpieczenie
zwlaszcza ze nie mingto

jego uwagi, iz w salaterce znajdowal si¢ okazniej-
szy jeszcze szczupaczek od tego ktory mu si¢ dostat,
a przy nim kilka innych rybek bardzo pong¢tnie wy-
gladajacych.
zapoznania si¢, zabratl si¢ na nowo do migsiwa,
jak tylko szczupaczka podsunal ku sobie,

z wedlinami

Pozbawiony nadziei blizszego z niemi
ale
talerzyki
nagle znikly, nieznacznie uprzatnigte
przez Frani¢ i Zosig.
dem dochodzita wytresowata je

Klarka i postugiwata si¢ szczegdlniej w wypadkach,

Wprawa ich pod tym wzgle-

do doskonatosci,

gdy okarmianie gos$cia zadnego interesu nie przed-
stawialo. Mieczystaw byt juz takim, nie potrzebo-
wat przynety, a choé¢ Klarka z wlasnym nawet
uszczerbkiem starata si¢ aby gltodnym od nich nie
odchodzil, nie chciata jednak aby si¢ napychat a one
glodnemi pozostawaty. Mieczystaw po szczupaczku
obejrzal si¢, brak spostrzegt,

nasyconym,

ale czujac si¢ dosyé
nie zasg¢pit si¢ ani nie burknatl jak to
W podobnych razach Klarka
ttomaczyta si¢ nieuwagg siostry,
la

wszystkiem umiarkowanie w jedzeniu.

czasami umiat robic.
lub tez odwotywa-
si¢ do przepisow hygieny zalecajacej przede
Mieczystaw
przypomniat sobie t¢ doktorska Klarki troskliwos$¢

i byt jej wdzigcznym za pami¢é. Brak jej w pier-

wszych tygodniach znajomosci przyptacit dwa razy
wielka niestrawnos$cia, ktorej Igkat si¢ jak morowej
zarazy. Cokolwiek go tylko niepokoito zbytnie
zajmowanie si¢ Klarki Anzelmem, widoczne dla
Ale Klarka ku-
spojrzeniami uspakajata go tak
dalece, ze az szepnal w mysli:

wszystkich, tymbardziej dla niego.
ta na cztery nogi,

— Co to za nieoszacowana dziewczyna, jak ona
zrgcznie ujmuje starego wyge aby protekcya dla
mnie wyjednaé. A stary ma stosunki i wiele moze
jak zechce.

Przyniesienie paczu przerwalo dalsze dumania:
przeznaczony dla Mieczystawa byt cieniutki jak le-
nioniadka z sola szczawikowa, bo trunkéw nie mogt
znosi¢, dla Bolestawa byt juz lepiej przyprawiony
a dla starych kawalerow dobrze ostodzony i z nale-
zyta dolewka araku. Antoni przy tym traktamen-
cie usiadl skromnie przy oknie poprzestajac na
czystej herbatce; Bolestaw podsunat si¢ ku Zosi,
a Mieczystaw zaczat zartobliwg z Bonawenturg roz-
mowe, dowodzac tem jak byl w wesotem usposobie-
niu. Klarka nie ruszyta si¢ od pana Anzelma ijak
tylko sz klanke¢ paczu wysaczyl, zaraz znalazla sig¢
przy nim druga zr¢cznie przez Frani¢ podsunigta.
To samo dostato si¢ i panu Bonawenturze.

P o dziesiate] wreszcie goscie rozeszli si¢ do do-
mow; pierwsze hasto do tego dat Bolestaw, coraz sig¢
Klarka cho¢ dzi-

wdzigczng mu jednak byta

wiecej widocznie niecierpliwigcy.
wita si¢ pospiechowi,
niewymownie. Grajac

wielkiem natg¢zeniem,

tak dlugo komedya z tak
aby wszystko tak szto jak
utozyta, aby =zastoni¢ tachman n¢dzy ciagle si¢ na
widowni¢ wymykajacy, czula si¢ niewymownie znu-
zona. Us$miechata si¢ jednak przy pozegnaniu do
Anzelma, S$ciskajac mu rgke spojrzala wymownie
i szepng¢ta nieznacznie:

— Jakze mi czas- przyjemnie zeszedl w towarzy-
stwie pana. llez skorzystalam z jego pouczajacej

rozmowy... cala jestem przejeta, uszczgsliwiona...
serce taka blogoscia napelnione jakiej nigdy nie za-
znalam. Do widzenia mdj drogi panie, oby tylko...
niedtugo, dodata juz cisze;.

Pan Anzelm byt rozpromieniony, spojrzenia Klar-
ki przebity go na wskro§, zalecanki przeniknegty,
a pacz dokonal reszty. Przy samem wyjsciu chwy-
citja za r¢ke. pocatowal ito trzy razy raz poraz.
Bonawentura zobaczywszy to rOwnym catusem ob-
darzyl raczke Frani dodajac zartobliwie, ze jako
podwladny musi swego zwierzchnika nasladowac.

(</. ¢ n.)

CZERWONY DOKTOR,

(z opowiadan lekarza)

PRZEZ

Alde¢ de Gravas.

(Dalszy ciag).

V.

Czas ktory pan du Hamel zamierzal spedzié¢
z przyjacielem, zblizat si¢ do konca; kilka dni ming-
lo szybko, nie znudzil si¢ ani chwili w towarzystwie
Podczas
gdy pan Riberac odwiedzal swoich chorych, on spe-
dzal czas w towarzystwie Ludwiki, lub podawat jej
reke i wychodzili na przechadzke; starzec coraz le-

piej

starego przyjaciela i powabnej jego corki.

mogt poznac i oceni¢ wielkie przymioty serca



i umystu tej mlodej dziewicy. Szczegdlniej chwy-
tala go za serce bezgranicznem swojem przywigza-
niem do ojca. Widocznie dla niego tylko zyta
i otaczata go najczulsza pieczotowitoscig.

Pan du Hamel mocno byt zaniepokojony o zdrowie
Ludwiki, zdawato mu si¢ ze jest bardzo watta i mu-
si by¢ cierpigca, ale ilekro¢ przemowil co§ w tym
przedmiocie, panna Riberac zmieniata rozmowg¢ lub
nie odpowiadata. Parg razy spotkal ja z rana nie-
ubrana jeszcze i uderzyta go jej blados$¢ i chorowity
wyraz twarzy, ale pdzniej, tych samych dni, miata
Swieze rumience, usmiech igrat na ustach, i to go
cho¢ Igkat si¢ dowierza¢ tym zwodni-

czym moze oznakom.

pocieszato,

Rano w dzien odjazdu, poszedl zamoéwi¢ miejsce
w dylizansie; gdy powrocit doktér juz wyszedi,
Usiadl w fo-
telu i mimowolnie nasun¢ly mu si¢ smutne mysli,
zajmujace go prawie nieustannie podczas pobytu
W domu przyjaciela.

a Ludwiki jeszcze nie bylo w salonie.

Wczoraj musieli zawrdci¢ sig
Wyszedlszy na przechadzke, gdyz Ludwika uczula
si¢ bardzo ostabiona, nie pierwszy to raz zaslabta
tak wjego obecnosci, ale zawsze wymyslita jakas
Wymoéwke, podajac za powdd gorgco, ostre lub cie-
zkie powietrze.

— To nic, mowita, jestem zupeinie zdrowa, ale
nie wspominaj pan o tem przed ojcem, zeby si¢ me
niepokoil daremnie.

Pan du Hamel czynit zado$¢ jej woli, ale sam
bedac takze doktorem, z obawa i trwoga zaczal ba-
da¢ watly jej organizm. Zacny starzec drzat na
sama my$l iz moze i Ludwika nosi w sobie zarod
choroby ktoéra siostry jej wtracila do mogity. Stra-
szne to przypuszczenie zatruwato mu chwile spg¢dza-
ne w towarzystwie dawnego przyjaciela.

Postanowil sobie uwolni¢ si¢ przed odjazdem od
drgczacej go niepewnosci, i dla tego chciat prosié¢
Ludwik¢ aby mu ufata nietylko jak przyjacielowi
ile i jak doktorowi. Wtasnie gdy namyslal si¢
jakby to zrobi¢ tak, aby pan Riberac nie wiedziat
o niczem i nie zaniepokoi¢ zarazem Ludwiki, uchy
lita drzwi, pytajac:

— Czy to ty, Jakobie?

— Nie. moje dzieci¢, to ja, rzekl przysuwajac
s>nagle. Ludwika chciata si¢ cofna¢, przytrzymat
jM za reke.

— Chc¢ pomoéwié z toba zaraz, zanim ojciec na-
dejdzie, rzekl powaznie.

— Dobrze, przyjde natychmiast, rzekta préobujac
Wysuna¢ reke.

Starzec popatrzyl na nia przenikliwie, i rzekl
Powoli wskazujac na jej twarz.

— Czy chcesz odejs¢ dla tego aby pokry¢ $lady
cierpienia widniejace na twojej twarzy? To daremnie
“eje dziecig, ja wiem ze si¢ rozujesz.

Ludwika zmieszana spuscila oczy, nie mogla, nie
Uttliata Jedna strona
Ipj twarzy pokryta byla piecknym rumiencem ktoére-

dotad pan du Hamel nie

zaprzeczy¢ rzeczywistoSci.

Smial podejrzywaé,
druga byla zupelnie blada i tylko mala czerwona
Plama odznaczala si¢ na niej.
~~ Ukarana jestem za moja nieroztropnos¢, od-
“ekla z przymuszonym usSmiechem; nie powinnam
otwiera¢ drzwi nie skonczywszy malowania.
_ oze posadzisz mnie pan o pretensya i zolotno$¢?
wiem doprawdy, cobym zrobita, gdyby mnie
a Uszedt kto$ inny.
~-~ Nie tlomacz si¢, moje dzieci¢, to zbyteczne;
P°zwdl mi tylko pomowic z soba.
brosz¢ wejdz pan, rzekta posuwajac mu krze-
' 1 obmywszy twarz mokrym recznikiem, usiadla
ob°k niego.
Ludwiko, ze jestem doktorem, ot6z
ttle jako doktér pragne pomowié z toba.

wiesz
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Zjakiegoz powodu, odrzekla zmieszana, je-
stem zdrowa, zupelnie zdrowa... wszak ojciec mdj
takze jest doktorem, a przeciez nie watpi o tem.
Ludwiko,
Wiem ze jeste$ staba i cierpigca, powiedz
mi szczerze od jak dawna?

Bo go oszukujesz, ale mnie nie

oszukasz.

— Ale, upewniam pana...
— Nie =zapieraj si¢ daremnie, kochane dziecig.
Widze, jestem przekonany ze jeste§ mocno cierpigca.
Jakze jeste$ blada bez rozu, jakie sine kota bezsen-
no$¢ zakreslita pod twemi oczami; puls bije predko
i nieregularnie, i chcesz wmowi¢ we mnie ze jeste$
zdrowa i nie masz goraczki?

Ustyszawszy te

z ust Ludwiki,

stowa, sztuczny us$miech uleciat
zbladta wigcej jeszcze, tzy stanety
W jej oczach.

— Prawda, przyznaj¢, odrzekla sktadajac rgce,
ale przez lito§¢ nie méw pan o tem ojcu.

— Badz spokojna, odrzekt zywo wzruszony, nie
chce nabawia¢ ojca twego $miertelnego niepokoju,
pragne tylko aby$ si¢ leczyla zanim choroba si¢
rozwinie.

— To tez, bez wiedzy ojca radzitlam si¢ doktora
i o ile w mojej mocy wypelniam jego przepisy. Dla
siebie, me lgkam si¢ $mierci, ale przeraza mnie sa-
ma mys$l osierocenia ojca. Wiem ze mnie jedng ma
na $wiecie, ze koniecznie jestem potrzebna do jego
szczescia, pragnetabym wige przedtuzy¢é moje zycie;
czuj¢ jednak ze jest to niepodobnem; choroba poste-
puje i coraz wigcej odbiera mi silty... umreg jak sio-
stry moje.

— Odegnaj podobne mysli, Ludwiko, dzigki nie-
bu nie jest jeszcze tak zle... jestes w wieku w kto-
rym prawie nie ma nieuleczonych chorob.

— Niestety, siostry moje poumieraly nie do-
szedlszy lat dwudziestu!... Po co mam si¢ tudzi¢
daremnie. Czuj¢ ze $mier¢ si¢ zbliza, i rozpacz mnie
bierze na sama mys$l o ojecu... On juz w tak pode-
s ztym wieku i préoez mnie nie ma nikogo!

— Nie mys$l o tem, moje dzieci¢, podobne wzru-
szenia sa zabijajace.
bynajmniej

Stan twego zdrowia nie jest
rozpaczliwy, badz tylko spokojna i roz-
pocznij gruntowna kuracya. Nie ukrywaj nic prze-
demna, powiedz co ci jest ijakie przepisywano c:
srodki.

Ludwika uczynila zado$¢ zadaniu doktora; stu-
chajac jej, pan du Hamel nie spuszczat oczu z jej
twarzy.

— Nie ma nic strasznego, ale zawsze zle$ zro-

bita zaprzestajac si¢ leczy¢.

Zostawi¢ ci przepis
co masz robi¢ ijak si¢ zachowywac, i1 zechcesz $ci
$le do niego si¢ zastosowaé. Najwigcej obawiam si¢
dla ciebie nadchodzacej zimnej pory; klimat tutejszy
jest za ostry, trzebaby zeby$ zime spe¢dzila w cie-
plejszych strefach, naprzyktad w Nicei.

Ludwika spojrzata na niego aby si¢ przekonaé
czy mowi seryo.

— I sadzisz pan ze toby mi dato zdrowie?

— Powiedzialem ci juz moje dziecig, ze nie je-
ste§ bynajmniej dotknigta nieuleczona choroba,
i bardzo wiele osob daleko stabszych, wrécito z Ni-
cei zupetnie zdrowe.

— Cho¢ miaty suchoty?

— Ale ty jeszcze nie masz suchot, jeste$ tylko
bardzo delikatna i ostabiona, a wlasnie dla takich
osob klimat Nicei jest nader zbawiennym.

— Nie miatabym nic przeciw jechaniu do Nicei,
ale... jakze zaproponowaé to ojcu, nie budzac w nim
niepokoju.

— Czyz nie lepiej aby si¢ zaniepokoil trochg, niz
tudzi¢ go falszywem bezpieczenstwem i niknaé
w jego oczach.

— Gdyby$ pan widziat w jak gwaltowng rozpacz
wprawia ojca najlzejsza moja stabos$é, nie mowitbys

tego; w takich razach trzeba si¢ obawia¢ zeby nie
dostat oblakania.
ze

Powierzyl mnie opiece jednego
swoich kolegdw i sam nie egzaminuje mnie ni-
gdy; lecz niech dostrzeze najlzejszy $lad ostabienia,
wpada w gwaltowna rozpacz, i dla tego tez ukrywam
przed nim moje cierpienia. Jezeli spostrzeze iz je-
stem bledszg niz zwykle, ogarnia go ogromny nie-
pokoj, i dla tego od czasu jak jestem coraz mizer-
niejsza, zaczg¢lam si¢ rézowaé aby to ukryé przed
ojcem.

— Uwielbiam ci¢, biedne dziecig, ale do czegéz
to moze doprowadzi¢? Przypuszczajac, co, dzigki
niebu nie jest, ze choroba twoja jest nieuleczong, na
c6z zdatyby si¢ podstepy do ktoérych popycha cig
twoje przywiazanie do ojca? Nadesztaby chwila
w ktorej niepodobna byloby udawaé, w ktérej choro-
ba przykutaby ci¢ do toza bolesci,
cios nieprzewidziany nie

czyz wtedy
bylby stokro¢ okropniej-
szym?

— Myslalam o tem nieraz, odrzekta i zy w oczach
jej zabtysty, i powiedzialam sobie, ze skoro zadna
sita ludzka nie zdotataby uspokoi¢ i pocieszyé mego
kochanego ojca, trzebaby wtedy zdaé to na taske
Ja tam po za grobem tak goraco btagacé
bed¢ Ojca Przedwiecznego aby si¢ ulitowal nad oj-
cem moim, iz wierz¢ ze go pocieszy...

Boza...

— Dajmy pokdj niczem nieusprawiedliwionym
przypuszczeniom, a pomoéwmy jakby doprowadzié
do skutku wyjazd do Nicei.
otem przy $niadaniu, wylom bedzie zrobiony i for-
teca latwiejsza do zdobycia.

Zacznijmy mowic

Wroéciwszy do siebie,
napisz¢ do ojca twego nalegajac aby koniecznie przy-
jechal do nas z toba, tym sposobem urzeczywistni-
my nasz zamiar, nie niepokojac go. Mamy teraz
wrzesien, powinnaby$ przyby¢ do Nicei w pazdzier-
niku, gdyz wtedy rozpoczyna si¢ sezon kuracyjny.
Trzeba koniecznie zeby$§ sproébowala tego $rodka,
a da Bog zupel ie przyjdziesz do siebie. Wszak
zgadzasz si¢ na moj projekt i pomozesz rai do jego
wykonania?

— Dobrze, odrzekta usmiechajac si¢ smutnie, nie
mam nic przeciwko temu abym umierata w Nicei.

— Ludwiko! zawotat z wyrzutem pan du Hamel.

— Przypuszczajac ze przyjd¢ do zdrowia, panu
zawdzigczaé¢ to bedeg, jezli za§ umre, moge liczyé
na to ze bedziesz pocieszal mego biednego ojca.

— Niestety! przed chwilag sama$ powiedziata ze
nic pocieszy¢ by go nie zdotato.

— Tak,

szczesceiu,

ale moze cho¢ poddatby si¢ swemu nie-
pozostawiony sam sobie mogtby targnacé

si¢ na swoje zycie. Nigdy nie zapomne¢ iz ojciec

powiedziat kiedy$ do mnie; ,,Czuwaj nad zdrowiem
bo dla ciebie tylko mogltem
przezy¢ tyle bolesnych ciosdw; twoja $mie¢ i mnieby
zabita.ll Stowa te nieustannie tkwig mi w uszach
i kazda zatruwaja chwilg. Ojciec modj jest najle-
pszy, ma najwznio$lejszy, najszlachetniejszy chara-
kter, jest nadzwyczaj milosierny dla biednych, po-
siada wszystkie przymioty,

swojem, moja corko,

brak mu tylko wiary.
To zatruwalo zycie mojej matki, to i mnie odbiera
spokéj. Moze by¢ ze filozofia wystarcza dla rozu-
mu, lecz nie zaspokoi serca. Gdyby ojciec mdj wie-
rzyl w zycie przyszte, wrazie mojej Smierci mniej byt-
by nieszczesliwym, bo wiedzialby ze si¢ potaczymy
w niebie, ale dzis... I dla tego wolalabym umierac
w Nicei; ojciec kocha pana, wiedzac ze go nicopu-
$cisz... umieratabym spokojniejsza...

— Moje dzieci¢, nie moéw o $mierci; bo wielka mi
tem sprawiasz przykro$¢, w twoim wieku nie trzeba
traci¢ nadziei odzyskania sil... Wigc stanglo na
tem ze spe¢dzisz zim¢ w Nicei, i pewny jestem ze 0j-
ciec twoj zgodzi si¢ na to.

— Dowiemy si¢ o tem niezadtugo; teraz przejdz

pan do salonu i nie zapominaj swego przyrzeczenia.



— Czy nie idziesz ze mng?

Spojrzata w lustro i pokazujac twarz swoja od-
rzekla z bolesSnym u$miechem:

— Nie moge tak wejs¢, zanadto jestem blada.

W godzing potem, doktéor Riberac, cdrka jego

i pan du Hamel, siedzieli przy suto zastawionym

stole. Panowie prowadzili dalej rozpoczeta przed

$niadaniem rozmowg¢, Ludwika stuchata. Nareszcie
pan du Hamel zr¢cznie zmienil przedmiot rozmo-
wy* zaezalt moéwi¢ o Wiloszech, opisal mieszkanie
swoje w Nicei i w koncu zwracajac si¢ do Ludwiki,
zapytal.

— Czy nie chcialaby$ poznaé¢ naszej pigknej Ni-
cei; jestem pewny ze lubisz kwiaty?

— O! i bardzo, odpowiedziata; najmilszem mojem
zajeciem jest hodowanie tych, ktore mamy w naszej
malej oranzeryi.

— W oranzeryi, to niby w wigzieniu, i jakiez
tam masz kwiaty?

— Heliotropy, geranie, pomaranczowe drzewa,
kamelie i rozne kwiaty, ktore tylko w cieplarni mo-
zna hodowac, odrzekta z uSmiechem.

— A zatem masz tylko rosliny watte i chore.
Przyjedz do nas do Nicei, kochane dzieci¢, tam nacie-
szysz si¢ kwiatami, tam prawdziwa ich ojczyzna.
Najpigkniejsze kwiaty rosna dziko po polach, a co
za ogrody, jak upajajaca won zapeinia powietrze!

— Stlyszatem juz od wielu 0s6b ze ogrody miej-
skie sa prawdziwie czarodziejskie, rzekl pan Ri-
berac.

— Tak jest rzeczywiscie, jasminy 1 fijotki cate
pokrywaja pola; anemony, tuberozy, watrobniki
w najrozmaitszych odcieniach, tulipany, biate, r6zo-
we, czerwone, wszelkie odmiany gozdzikow, rosna

bez uprawy. W wielu miejscach réze i granaty
tworzg zywe ploty, pomarancze i cytryny wielkich
Szkoda

tylko ze wszystkie te pickne plody natury staty si¢

pod gotem niebem dochodza rozmiaréow.
przedmiotem handlu, i to stanowi odwrotng strong¢
medalu; zaledwie kwiaty rozkwitng przybywaja nasi
wandale, dostarczyciele do fabryk perfum, $cinaja
i niszcza wszystko.

— Biedne kwiaty! rzekta Ludwika.

— Cob6z chcesz,

moje dzieci¢, sprzedaja u nas

kwiaty, jak tu marchewke, rzodkiew, melony i arbu-
zy,
cea i bardzobym byl szczesliwy gdyby$ zapragnela
ja poznad. A gdy-
by$ nam ja przywiézt na zime? Zona moja i corka
przyjetyby ja calem
t¢ zimeg, a bedziecie patrze¢ na bzy,

mimo to nie ma rozkoszniejszej krainy jak Ni-
Coz ty na to, stary przyjacielu?
sercem. Przepedzicie u nas
gozdziki i r6-
Tak lubisz ro-
si¢ niemi, warto

ze, kwitnace na wolnem powietrzu.
Ludwiko,
odby¢ te podréz.

ze, iz dla nacieszenia
Ja bylem waszym gosciem, badz-
cie i wy moimi: wszak mam prawo wymagaé tego?

Ludwika spojrzata na ojca.

— Widze¢ ze opisem waszych kwiatéw 1 pigknego
nieba, rozbudzites w Ludwisi che¢é¢ jechania do Ni-
cei, rzekl z uSmiechem Riberac.

— Czy to prawda Ludwiko? zawolat radosnie
doktor.

— Przyznaje¢ si¢ do tego, odrzekta.

— O
przyjedziecie do nas na zimeg.

kiedy tak, wigc musicie mi przyrzec ze

— To6 juz zalezy od mego ojca, odrzekta, ja po-
jechatabym chetnie.

— Czy styszysz, przyjacielu? No, daj stowo, rzekl,
podajac reke.

— Chyba zartujesz, rzekl pan Riberac, mogez
rzuci¢ chorych i praktyke i dla
Nicei?

Pan du Hamel i Ludwika spojrzeli na siebie.

spaceru jecha¢ do
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— Jest to prawie niepodobienstwem, mowit dalej
pan Riberac; stary jestem i podréze bardzo mnie
mecza; wdzigczny ci jestem serdecznie za zaprosze-
nie, ale nie moge¢ z niego korzystac.
odrzekl pan du

Dziesi¢¢ minut do

— A wigc nie moéwmy o tern,
Hamel, spogladajac na zegarek.
drugiej, dodal, czas mi juz i§¢; czy mnie odprowa-
dzisz?

— A jakze! czy chcesz p6js¢ z nami, Ludwiko?

— I owszem, mdj ojcze.

Doktor i corka jego wyszli na chwilg; zostawszy
sam, pan du Hamel wydart kartke z pugilaresu
i napisal na niej kilka wierszy: poczem zlozyl, za-
pieczetowatl oplatkiem i zawotal stuzacego sprzata-
tajacego ze stotu.

— Stuchaj Jakoébie, rzekt, masz tu bilecik ktory
oddasz panu, ale dopiero jak juz bedzie mial udaé
si¢ na spoczynek; ale pamig¢taj iz zakazuje¢ ci najsu-
rowiej doreczy¢ go pierwej. Czy zrozumiates$?

— Doskonale.

— A schowaj go dobrze zeby panna Ludwika nie
zobaczyta.

Jakob

ze chwili weszli doktoér i corka jego, ubrani juz do

schowat list do kieszeni i odszedl; i1 w tej-

wyjscia.

Wszyscy troje udali si¢ na pocztg; dylizans stal
juz zaprzg¢zony; pan du Ilamel serdecznie pozegnat
si¢ z przyjaciolmi i zajal swoje miejsce. Przez
spuszczone okno jeszcze kilka stéw zamienil z nimi,
a gdy powodz ruszal, rzucil ostatnie spojrzenie na
blada i smutng Ludwike, ktéra stata wsparta na ra-
mieniu ojca, i westchnawszy rzekt do siebie z zalem:

Biedne dziewczg!

Pan Riberac odprowadzit cérke¢ do domu, poczem
pojechal na wie§ odwiedzi¢ jednego z pacyentow
i wrocil bardzo poédzno. Ludwika, jak zwykle cze-
kata na niego; powiedzieli sobie dobranoc i poszli

do swoich pokoi. Jakob czekal w pokoju pana.

— Czy przysylal kto po mnie podczas mojej

nieobecnosci? zapytat doktor.

— Tak panie, pan prezes przysytat prosi¢ zebys$
go pan odwiedzit.

— Po co, juz za p6zno, nic mu pomddz nie mogg,
po c¢6z mam czas traci¢ i darmo braé pienigdze.
Kt6z wigcej?

— Ta pani co to stan¢ta w hotelu Europejskim-,
przyszta powiedzie¢ panu ze syn jej daleko zdro-
wszy; az ptakata z radosci.

— Jezli tak, bedzie zdrow; cieszy mnie to bardzo;
straszna to rzecz traci¢ dzieci. Ktoz jeszcze?

— Ta biedna kobiecina co to ma jata$ narosl,
zdecydowata si¢ nareszcie na operacya; przyszia
zawiadomi¢ pana ze przyjdzie tu jutro o szostej
rano.

— To za wczesnie. Jestem dzi§ bardzo zmgczo-
ny droga, ktade
siddmej lub w p6t do dsme;.

— To,
obecny przy operacyi, gdyz musiatby chyba nie i$¢
do fabryki, a wtedy za cd6zby dzieciom je$¢ kupil.

— Kiedy tak
szOstg 1 zaraz ja wprowadzisz.
byto?

— Nie, panie, tylko mam jeszcze odda¢ panu ten
bilecik. Doktér wziat kartke, przyblizyl si¢ do

Swiatta 1 zaczal czytaé.

si¢ pozno, kazesz jej poczekaé do

prosz¢ pana, maz nie begdzie mogt byé

to obudzisz mnie, wstan¢ przed

Nikogo wigcej nie

Pcdczas czytania zmar-
szczki na jego czole wigcej jeszcze si¢ uwydatnity,
usta zacisngty si¢ gwaltownie.

Czytat i odczytywat kilkakrotnie maty bilecik Ja
kob patrzat na pana z przerazeniem, stal milczac nie
wiedza, co robi¢; nareszcie gdy doktoér zadnego nie
dawal mu rozkazu, o$mielil si¢ powiedzieé:

— Juz pdzno, moze pan pozwoli si¢ rozebrac.

Pan Riberac spojrzat na niego ponurym, prawie
oblakanym wzrokiem.
— Odejdz!

tozg.

rzekt krotko, jeszcze si¢ nie po-

— O ktorej godzinie mam przyj$¢ rozebraé pana?
zapytal zmieszany.

Doktér milczac wskazat mu drzwi. Gdy Jakob
wyszedt, wstat i zaczat chodzi¢ po pokoju nier6wnym
i przyspieszonym krokiem. Byt nadzwyczaj zanie-
pokojony; z zaci$nigtych ust jego wymykaly si¢

urywane stowa, zapewnie odnoszace si¢ do dopiero
przeczytanego bileciku.

»Wida¢ mys$l ta przyszta mu dopiero w chwili
wyjazdu, i obawia si¢... ale czego, czego?... Mowi
ze to prosta ostrozno$¢, alez tylko zagrozeni strzedz
Moze O! pe-

wny jestem ze si¢ myli. Zarzucit praktyke, nie po

si¢ potrzebuja... si¢ myli... moze?...

znat si¢.., sam nie wie co mowi. Kaze mi czuwac...
jeden sezon spedzony w Nicei usunie ostabienie
ktore dostrzegt, ale ktore nie jest bynajmniej gro-

zne... Alez ja nie uwazalem tego oslabienia....
moze ukrywa to przedemna ale potrafi¢ sprawBzic¢.“

Tak mowiac sam z soba, doktdr chodzit ciagle
i tylko niekiedy zatrzymywat si¢ przed zegarem.
Coraz glebsze zalegato milczenie; wszelkie odglosy
ucichty.

mat sig,

Gdy wybito w pot do dwunastej, zatrzy-
zapalil stoczek, i wychodzac rzekl sobie
$pi.
szej korytarz i zblizyt si¢ do drzwi w glebi; juz

cicho, pewnie juz Przeszedt jak moégt najci-
brat za klamke i puscil ja nagle, rozpaczliwie przy-
ktadajac reke¢ do czota. Stat nieruchomy, drzacy
i blady,
Coz takiego ustyszal? Kaszel tak staby iz musiat
przytozyé ucho do drzwi aby lepiej dostyszeé¢. Na-
pad kaszlu przeszedt predko, godzac jakby cigzkim
ale

pod drzwiami ktérych otworzy¢ nie $mial.

mtotem w serce doktora i ojca, si¢ nie powta-
rzat: witedy otworzyt drzwi tak cicho iz prawie tego
stycha¢ nie bytlo.

Szukal spojrzeniem 16zka Ludwiki; stalo w kacie
pokoju;
nocna.
doktér mogt dojrzeé corke na wpot siedzaca i wspar-

nieco dalej na kominku palita si¢ lampka

Przez musélinowe firanki ostaniajace t6zko,
ta o poduszki. Czy spata czy czuwata? Chcac si¢
o tem przekonaé¢, wszedl na palcach do pokoju i sta-
od 16zka.

z czotlem wspartem na dtoni,

nat o trzy kroki Ludwika siedziata
podobna do posagu
rozmys$lania. Cho¢ powieki miata spuszczone, wi-
da¢ bylo ze nie spata. Oddech byt ci¢zki, a umy-
$lnie rozpiety pod szyja kaftanik, dozwalat odgady-
waé cigzar przygniatajacy piersi.

Pan Riberac stal zapatrzony w te §liczna blada
twarzyczke, ktora przy niepewnem S$wietle lampki
wydawata si¢ jeszcze pickniejsza i bledsza; po kilku
chwilach odszedt cichutko do drzwi, otworzyt je

gto$no 1 szedt umyslnie tak aby chdd jego obijat si¢

o posadzke.
Na odgtos otwierajacych si¢ drzwi, Ludwika
drgneta i podniosta oczy. Zobaczywszy ojca, po-

chwycita szybko na wpoét roztozonag chustke od nosa
lezaca na kotdrze, i odrzucita ja w nogi t6zka; po-
tem polozyla glowe¢ na poduszkach i1 patrzytla
z uSmiechpm na zblizajacego si¢ doktora.

— Co jeszcze nie $pisz? rzekl, nadajac twarzy
wyraz spokojny.

— Tak, ojcze kochany, ale tez niedawno si¢ po-
lozytam. Jednak czuj¢ ze powieki mi cig¢zg, i jezli
masz mi co do powiedzenia, ojczulku, $piesz si¢ pro-
sz¢, bo gotowam zasnaé.

— Och!

powiedzied

nie bgd¢ mowil dlugo: chciatem tylko
iz ciagle stoi mi na mvsli zaproszenie
du Hamel’a. Zdaje mi si¢ ze kaszlesz troche,
Ludwiko.
— Tak,

chwilowe,

co$ mnie troch¢ drapie w gardle, ale to
przejdzie do jutra, odrzekta, wsuwajac



79

si¢ pod koldre i zakrywajac nig usta aby stlumié¢ (neralogii i etnografii si¢ odnosi, oraz serya fac-simi-

kaszel od ktérego powstrzymac si¢ nie mogta.

jlow zdjetych przez p. N. Pilinskiego.

Z tego dzieta

Tak wigc mys$lac o naleganiu du Hamel’a, zbu- [przytaczamy w skréceniu par¢ wyjatkow z pomiedzy

dzita si¢ we mnie dawno uspiona zadza poznanfa

Wtoch.

— Tem odrzekta

lepiej, wesolo, wiec poje-
dziemy.

— Skoro ity tego pragniesz... tylko kiedyzbys$roy
wyjechali, zdaje mi si¢ Ze teraz nie jeste§ zupeinie
zdrowa. Daj no mi re¢ke.

— Nic z tego, odparta, odsuwajac reke ojca; nie
jestes przeciez moim doktorem, ojczulku, i przyrze-
ktes ze nigdy mnie nie bedziesz leczy¢, niech cig
wigc puls moj nic nie obchodzi, pozwdl mu bi¢ jak

sam chce.

— I ty mys$lisz iz dla tego zem stary, zdotatabys$ j

mi wydrze¢ twoja mata raczke? Otéz widzisz zem
jeszcze silny, nie puszczg.

Pochwycit reke corki i trzymat niby silnie, ale
w ten sposob iz moégl zarazem puls zbada¢.
Potrzymawszy tak chwile, puscil potem, moéwiac:

— Widzisz,
wolnie.

— A c6z nasza podréz do Wtoch? zapytata.
Przyjdzie z pewnoscig do skutku.

Kiedy?

— Wyjedziemy do Nicei za dwa dni.

To powiedziawszy nachylit si¢, pocatowatl corke
w czoto i wyszedl zyczac jej dobrej nocy. Nie do-
strzegta jednak iz zabrat chusteczke od nosa, ktora
tak pragneta ukry¢ przed nim.

Wréciwszy do

zem silniejszy, puszczam dobro-

swego pokoju rzucit si¢ na fotel
i powoli roztozyl chusteczke. Ktokolwiek pojmu-
jacy milo$¢ rodzicielska, zobaczylby spojrzenie ja-
kie utkwit w tym kawatku batystu krwig pocentko-
wanym, zaptakalby nad nim.

Chusteczka wypadta z drzacych rak jego; chwycit
sic za gloweg jakby tem $cisnieciem chciat zgnie$é
Mys$l straszna jaka w niej powstata; dwie wielkie
tzy stcczyly si¢ po zapadtych i pomarszczonych po-
liczkach, zacis$nigte usta rozwarty si¢ przepuszczajac
wyraz wydzierajacy si¢ z serca, raczej jak jek i wy-
razenie bezmiernej rozpaczy, nizli jak ztorzeczenie:

i, Przeklenstwo!ll
(d. c. n).

Ze Swiata naukowego.

tVygpa Madagaskar. — Dzieto p. Grandidier. —
Prawodawstwo Malgassow.— Zwiazki matzenskie.—
Prace p. Dehérain. — Skutki wyniszczenia lasow.

Wyspa Madagaskar jest dotad i zapewne pozo-
wanie dlugo jeszcze, miejscem na kuli ziemskiej
najbardziej
Uatury.

pociagajacem dla geografow i badaczow
Mieszkancy jej tak rézni pod wzglgdem
etllograficznym od rasy murzynskiej, jej zabytki
I*leontologiczne, tylko

ros§linno$§¢ w naj-

krolestwo zwierzece jej
bogactwa mineralne,
stopniu  wybujala,

rzad kraju,

Miéciwe,
Wyzszym ludnosci

wszystko zarowno jest ciekawe a do-

charakter

zbyt mato znane, gdyz oprocz skréconych opo-
Wladan kilku podréznikow, ktorzy zaledwie brzegi
"~ sPy zwiedzili, albo niewiele wartych kompilacyi,
n’c Powazniejszego, prawdziwie naukowego i wiaro-
§odneg,0 0 tej wyspie nie mamy. Dopiero teraz
P; Alfred Grandidier przygotowuje do druku dzieto
" lez®iernie wazne, hi-
i nawet historya Madagaskaru,

niego dotaczony bedzie atlas na sczegdlna uwa-
~gujacy podwzglegdem wykonczenia i obszer-

1 Uwierajacy wszystko co do fauny, fllory, mi-

ktore obejmuje geografia,
naturalna

wielu jakie naulijowe pismo francuzkie La Nature
podaje.

Terazniejsza kroélowa Ranavalo-Manjaka, pocze¢la
swbje panowanie od zniesienia niewolnictwa. Pra-
wo to usamowalniajace 3,000,000 ludzi, byto czytane
ojednej godzinie we wszystkich wioskach i miaste-
czkach,

a w Antanarywie, stolicy wyspy, z wielka

uroczysto$cia i okazatosciag ogloszone. Jednocze-
$nie wyszlo prawo przeciw pijanstwu, majace na
celu powstrzymanie natogu okropnie grasujacego
pomiedzy Malgassami.

nie tego edyktu:

Oto jest doslowne ttomacze-
Ja, Ranawalo-Manjaka, z Bozej
taski i woli mego narodu krolowa Madagaskaru,
opiekunka praw mego krdlestwa,
nastepuje:

mowi¢ wam co
B6ég mi datl ten kraj, to panstwo, ijuz
pod wzglgdem napoju nazwanego rumem, rozporzg-
dzitam si¢ azeby go nie sprzedawano w Antanary-
wie i w prowincyi
szkodzi

Imerina. Przypominam wam ze

rum waszym osobom,

rozprasza wasze
mienie, wasze zony i dzieci do nedzy doprowadza,
rozumnych czyni waryatami, a waryatow do wig-
kszego wiedzie szalenstwa, namawia do niepostu
szenstwa prawom krélestwa i czyni was wystepnymi
przeciw Bogu. To wszystko dowodzi iz rum jest
zanadto zla rzecza azeby jej uzywaé miano w An-
tanarywie. Kiedy go pijecie, chwytacie za kije do
rak 1 bijecie si¢ miedzy soba, albo ciskacie na sie-
bie kamieniami. A wigc dla czegdz, o moj narodzie,
tak bardzo lubisz ten napdj? Aja wam mowi¢
o moi poddani, ze jestem szczg$liwa gdy widzg was
sprzedajacych lub kupujacych rzeczy uzyteczne,
Ale wam mowie: ze kto bedzie sprzedawat albo ku
powat rum, bedzie winnym w obec prawa, a ja nie
zawaham si¢ nigdy wykona¢ prawo gdy 0110 jest
z waszem dobrem. A wigc moéwi¢ wam jeszcze
Kto naruszy moje prawo bedzie ukarany!ll

Pomimo jednak tego madrego prawa, kodeks Mai
gassow jest chaotyczng mieszaning przepisoOw arcynie
moralnych, cz¢sto $§miesznych i zabobonnych, beda
cych odbiciem charakteru i obyczajow ludu, chociaz
gdzieniegdzie przebijaja si¢ postanowienia moralno
$cig 1 madros$cig nacechowane.

Wezmy naprzyklad kilka praw bardzo tresciwie
sformutowanych:

»Za mnoszenie broni ukrytej pod suknig zaznacza
si¢ kara $mierci.

Jezeli oddasz dzieciom swoim czg§¢ swego maja-
tku, a po6zniej bedziesz z nich niezadowolniony,
masz prawo go odebra¢ a nawet wyrzec si¢ ich.

Kto bedzie w posiadaniu lekarstw nie pochodza
cych od jego przodkow, powinien je wyrzucié, jesli nie
chce by¢ karany.

Kazdy cztowiek bezzenny jest maloletnim.

Kodtks konczy . Kto
naruszy moj kodeks bedzie znaczony na czole, nie
bedzie mogt nosi¢ diugich wlosow, ani
odzienia $§wiezo wypranego,

si¢ nast¢gpnemi stowami:

zadnego
ani wtozy¢ kapelusza
na glowe.1ll

Malgassi wecale tak dzikimi nie sa jak niektorzy
podréznicy ich wyobrazali, przeciwnie, z usposobie-
nia sa tagodni, goscinni i ustuzni, pelni uszanowa-
nia i pokory dla cztowieka biatego, visa, ktérego
wyzszo$¢ uznaja. Gloéwna charakterystyke ich sta-
nowi dziwna lekkos$¢ i zmiennos$¢, a szczegdlnie nie-

stalo§¢ w stosunkach malzenskich, na co zreszta

i prawo pozwala, oraz zupelnie dziecinne pojmowa
nie obowiazkow, o czem najlepsze da pojgcie naste-
pne zdarzenie.

Mata kolonia francuzka Sainte-Marie, zaludniona
jest przezMalgassow. Ojcowie Lazarysd
tam

swoéjzaktad,kosciotek  iszkole.Propaganda

idzie bardzo pomys$lnie, niedawno zapragngli uregu-
owac 1 zwiazki malzenskie, uswigcajac je S$lubem
Nie bez trudnosci zebrali dwadziescia
ktore zache¢cone namowg i drobnemi podarun-

zdecydowaly si¢ na przyjecie sakramentu.
Odbyt si¢ tedy uroczyscie §lub tych dwudziestu par,
przy stosownem ttomaczeniu wazno$ci i znaczenia
tego obrzedu przez samego ojca przetozonego.

Po uptywie osiemnastu miesigcy mtodzi matzon-

kowie,

religijnym.
par,
kami,

znowu namowieni i w nadziei otrzymania
nowych podarunkdéw, zjawili si¢ do ko$ciota proszac
dla Przetozony bardzo
uradowany, juz mial winszowa¢ i dzigkowaé swym
neofitom za przykladng gorliwos$é, gdy spostrzegt,

zgrozo!

chrzest swych dzieci.

ze pary przynoszace dzieci nie byty te
store potaczytl.
— Alez to nie twoja zona! rzekl do pierwszego,
ta nie twoja! i ta nie twoja! dodal przypatrujac
Co to si¢ stalo?

odpowiedzial dobrodusznie

Boze wielki!
wielebny,

i¢ innym parom.
— Ojcze
pierwszy, tamta mnie nudzita, wolalem wzigs¢ tg.
Wszyscy ci biedacy zamiany mi¢dzy
robili.

soba po-

Ilez podobnych niepowodzen zdarza si¢ poczci-
wym misyonarzom Kktorzy pracuja wytrwale nad
wykorzenieniem odwiecznych niemoralnych zwycza-
jow, u tych barbarzynskich plemion o dzikich i dzie-
cinnych pojeciach.

Niektore okolice i kraje ktéore w starozytnosci
styng¢ly z niezmiernej urodzajnosci swych gruntow,
oraz wielkiej ilo§ci mieszkancéw, obecnie przedsta-
wiaja si¢ po cze¢séci jako malo zaludnione pustynie,
niewiele lub tez nic zgota nie produkujace. Za
takie glownie uwazaé nalezy Sycylia, Grecya, pot-
nocna Afryke, Azya Mniejsza, Judeg, Persya, As-
syrya i Babylonig. Jeden z terazniejszych uczo-
nych, ktéory wszelkie gatunki ziemi rodzajnej badat
najskrupulatniej, wszelkie jej cz¢éci sktadowe i wptly-
wy na nig dzialajace, p. Deherain dowodzi bardzo
wyraznie, ze przyczyng tego nic innego nie jest jak
tylko zmniejszenie si¢ w tych miejscowosciach ilosci
deszczow, a ztad opadnigcie wod, wyschnigcie rzek
ktore dawniej wielkiemi byly i po czgsci szeroko
rozlewaty. Bez obfitej wilgoci w powietrzu i zie-
mi, nie moze by¢ bujnej roslinnos$ci, rolnictwo zatem
upada, sig
mieszkancy wynosza si¢ powoli, okolica
staje si¢ pustynia.

W prostym stosunku z wyniszczaniem
zmniejszanie si¢ deszczow.

zmniejsza ilos¢ zboza, ludziom ubywa

pozywienia,

lasow lezy
Wszystkie miejscowo-
$ci ktore czlowiek po raz pierwszy w posiadanie
swoje obejmuje pokryte sa lasami; miejsca za$ od
dawna zaludnione albo zbyt mato lub tez zgota ich
nie maja.
prace swoja rozpoczyna od wytrzebiania lasow, aby
zyska¢ grunt na ktérym

Gdy cztowiek osiada na ziemi dziewiczej,

sieje zboze, gtéwne jego
pozywienie i przemys! stanowiace. Ta praca jest
pozyteczna dopoki nie przechodzi pewnych granic,
dopoki nie narusza koniecznej w naturze rOwnowa-
gi,
ki
deszcze padaja coraz rzadziej, grunt coraz bardziej
staje si¢ nieurodzajnym.

Wisrod wielu przyczyn ktéore w podrzedniejszy
sposdb na wyniszczenie laséw’dziataja, wymieni¢ na-
lezy jeszcze wypasanie po lasach inwentarza i hodo-
wanie niektorych jego gatunkéw. Przyklady najle-

bo z wyniszczeniem laséw zmieniajg si¢ warun-

klimatyczne, wilgo¢ w powietrzu si¢ zmniejsza,

pszg nauke stanowiag. Wyspa S-tej Heleny byla nie-
| gdy$ pokryta przepysznemi lasami, obecnie jest to
pusta i naga,

nieurodzajna skala. Jednemu z gu-

maia bernatoréw tamtejszych przyszia nieszczesliwa mysl

sprowadzenia na wyspe trzody koz. Rozmnozyty
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si¢ szybko, lecz za to w lat niewiele cata roslinno$¢' wien rodzaj jego maniery, ale ktéra jak dotad stuzy i w spisie rzeczy nietylko pomiescitl najbardziej

wyspy wygineta. Kilka prowincyi w Hiszpanii po-
dobnie smutny przyktad przedstawia.

Ojakze baczng uwage gospodarze nasi na lasy
swoje zwroci¢ powinni, ktore w matej juz niestety sa
ilosci i z dniem kazdym nikng coraz bardziej.
Ojakze je pielegnowaé i rozmnazaé nalezy! Zadne
nawozy nie s3 w stanie zastgpi¢ wilgoci atmosfery-
cznej, a ta zmniejsza si¢ w prostym stosunku z uby-
waniem lasow, zaczem w $lad idzie zmniejszanie si¢
urodzajnosci ziemi, w koncu zupeine jej wyjatowie-
nie i zdziczenie, jak to tyle wymownych przyktadow
zbyt jasno wykazuje.

U.K.

(0]

na Wystawie Towarzystwa Zachety S M Pigknych

W WARSZAWIE.

B R A Z Y

Bracia Rozbojnicy pana Ignacego Jasinskiego,
jest to przedmiot wzigty z poematu Puszkina, z opo-
wiadania zbdjcy o widzeniach goraczkowych, jakie
w wiezieniu trapity kazdej nocy jego mlodszego
brata. Cienie ofiar dawniej zamordowanych, prze-
suwaly si¢ wjego wyobrazni, i zrywal si¢ btagajac
o lito$¢ dla nich, trwozac si¢ widziadtami, ktéore mu
sumienie przywodzito przed oczy. Postacie dwoch
zbojcow nakre$lone bardzo dobrze, cho¢ w owym
bracie starszym, zgodnie z my$lag autora poematu,
chcieliby$my widzie¢ wigcej wspotczucia dla jedynej
istoty ktorg kochalo jego zbrodnicze serce, to jest
wtlasnie dla tego brata chorego i drgczonego widze-
niami. Swiatlo ksiezyca wdzierajace sie przez okien-
ko wigzienne, owe mgliste majaczace w cieniu widma
pomordowanych oddane umiejetnie sprawiajg istotne
wrazenie.

Lata terminatorskie p. Stretta Franciszka, ukazu-
ja nam pelng prawdy zyciowej chwile z zycia bie-
dnego szewczyka. Siedzi on kotyszac noga kolebke
malca, ale drzemie nieborak, cho¢ malec si¢ rozkrzy-
czal. i tylko w skrzywionej przez sen fizyognomii
znaé, ze nieprzyjemny obowiazek dolega mu nawet
w sennych marzeniach. Szczegdly izby opracowane
starannie, nie brakuje tam zadnego z niezbednych
przyborow gospodarstwa paDi majstrowej, ani ka-
rafki, ani flaszki z wodka, ani podejrzanej Swiezosci
spodniczki zawieszonej na gwozdziu, ani nawet fa-
jeczki, ktorg pali¢ ukradkiem dopuszczatl si¢ termi-
nator, wlasnie w chwili gdy Morfeusz mu ja niedy-
skretnie z ust wytracit. W "goble, prawda i humor
tchng z tego obrazka.

Smieszny konkurent Mireckiego Kazimierza, wyo-
brazony jest w postaci opastego, w francuzkim stro-
ju jegomosci, wprowadzonego do komnaty, kedy
gronko panien i podeszta niewiasta przy kotowrotku
otacza wystrojong panienke, zaszczycong owemi za-
loty. Musi to by¢ dygnitarz nielada! Panna dyga
mu uprzejmie, alez zabawny, tysy, pe¢katy, i panien-
ki dusza si¢ od Smiechu na jego widok. Nie w po-
r¢ on si¢ wybrat w konkury, nawet owa stateczna
niewiasta, spoglada nan, jakby mu to chciata da¢
pozna¢, ze ,,zapdzno po smierci wedrowacHBa z tysi-
na i zmarszczkami przybywac¢ w zaloty.

Gra w scyzoryk p. Papieskiego Zygmunta. Pod
murem, w potcieniu studenciki bawig si¢ w znang
gre scyzoryka. Twarzyczki malcoOw ozywione, a ca-
Ics¢ ma cech¢ opracowania szczegélow i Swiatla,
wlasciwg znaé utworom p. P. stanowigcg nawet pe-
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mu szczesliwie, byleby nie zechciatl jej zuzy¢ do
monotonii.

Staruszka ukladajgca bukiet p. Kotsisa. Na tle
polciemnej wiejskiej chatki, staruszka wiaze ro-
wnianke z kwiecia. Przedmiot peten prostoty, ale
ilez wdzigku w wykonaniu! Lice wiesniaczki takie
lagodne, jej staro$¢ taka szanowna, a kwiecie to tak
wielka stanowi sprzecznos¢ $wiezoScia swa z jej wie-
kiem. Zadumata si¢ usSmiechnigta, moze do wspo-
mnien przesztosci, gdy wienice z kwiecia nosi¢ jej je-
szcze przystato... gdy hozej dziewoi kosy zawsze
kwiecie stroito... Teraz juz niedlugo mogite jej niem
przystroja, lecz wspomnienia z wonig i barwa kwia-
tow stanety jej tak zywo przed oczami, wije wigc
6w bukiet, drzace dtonie przebieraja w kwiatach,
a mys$l igra posrod owych uwigdlych kwiatow szcze-
$cia i mtodosci.

Astra pana Maleszewskiego, jest dalszym ciggiem
alegoryi niewieScich postaci w zastosowaniu do
wdzigcznych cor Flory. Mieli$my juz Roéze i Fuksye
idwa pelne uroku wiosennego utwory, teraz dano
nam jesienng Astre. Alegorya tu wyrazna. Pigkna
istota, gwiazda wdzigkow zwana, dosiggneta pory,
w ktorej jesien zycia si¢ rozpoczyna. Wigc stroi si¢
powabnie, wigc wejrzeniem niegdy$ niezwyci¢zonem
wyzywa hotdy i snuje obietnice, lecz... nieubtagane
prawo natury, wnet szronem siwizny te krucze splo-
ty przyprnszy, i mrozem zmarszczek zwarzy owa
zachwycajaca gladkos$é lica... Biedna astra!

Krajobrazow jest kilka; pierwsze w nich miejsce
zajmuje niewatpliwie, pana Brochockiego.

Krajobraz jesienny mgta i szronem przyémiony,
smetny, ponury, ale poetyczny niezmiernie, z natury
pochwycony a odczuty gleboko.

Powddz na wiosng p. Wastkowskiego, przedsta-
wia nedz¢ wieSniaczej na wpot rozwalonej chatki,
ktorej mieszkancy na todzi ratujg swoja chudobe
zagrozona zniszczeniem. Niebo pogodne, wiosna
w rozkwicie, ale szeroko rozlane wody Bugu dotkne-
ty klgska, a biedna rodzina jak rozbitki na pustym
ladzie musi tymczasowo zaktada¢ swoja siedzibe.

Niewiesciego pedzla p. Saxe Julii dwa krajobrazy
wcale tadne; studya za$ otowkowe panny Wistockiej
wro6za nieposledni talent poczatkujacej artystki.

M.

Nowe wydawnictwa,

Naktadem ksiggarni Gubrynowicza i Schmidta
we Lwowie, wyszly nastepujace dzieta:

1. Fotografie spoleczne zebrano przez autora
ktopotow starego komendanta w trzech tomach,
mieszczacych w sobie dziewigé opowiadan z wybor-
nym napisanych humorem. Pan Wilczynski, ow
autor ktopotéow starego komendanta,
pracami z jakiemi wystapit pod tyra tytutem, odrazu
zwrocit na siebie uwage powszechng. Po ditugich
latach milczenia, niezbyt dawno utalentowany ten
humorysta zabrat si¢ na nowo do pracy i oto dat
nam zbiorek trzechtomomy swoich pelnych zycia
utworow. Cena jego wynosi rs. 3. 60.

2. Pamietniki Jana Chryzostoma z Goslawic Paska
z czasOw panowania Jana Kazimierza, Michata Ko-
rybuta i Jana III od roku 1656 do 1688. Znane
i cenione powszechnie tem si¢ glownie wyrdzniaja
od innych wydawnictw, ze je przejrzal i opatrzyt
;wstepem i spisem rzeczy D r Zygmunt Weclewski,
lco znacznie warto$¢ ich powigkszylo. Byla to pra-
ca bardzo potrzebna i niezmiernie mozolna dokonat
jej z wszelkg staranno$cia Szanowny Profesor

z pierwszemi

1878r. Redaktor J. K Gregorowicz.

Wyda rca E. Skiwski.

szczegbtowe wypadki w pamigtniku pomieszczone,
ale objasnil je nic nie pozostawiajac domystowi,
wywodami $cisle historycznemi. Cena rs. 1. kop. 60.

3. Jan z Tenczyna powies¢ historyczna przez
J. U. Niemcewicza. Dawna to praca i slusznie
kiedy$ bardzo ceniona, szczegolniej zaleca si¢ malo-
wniczo$cig obrazowania i tem poczciwem przywia-
zaniem do progdéw ojczystych, w kazdem zacnem
sercu obudzajacem wielkie poszanowanie. Rzecz cata
dzieje si¢ za czasOw Zygmunta Augusta ostatniego
potomka mezkiego $wietnej Jagiellondow epoki.
Cena rs. 1. ko. 20.

Obrazki geograficzne napisane przez Lucyana Ta-
tomira z 23-a ilustracyami staraniem Towarzystwa
pedagogicznego we Lwowie a wydane naktadem Ka-
Wilda. Ztozona z zajmujacych opowiadan
wedrownika po catej kuli ziemskiej, ktory i wiele
widziat i niemniej wiele nauczy! si¢ i umie to wszy-
stko opowiedzie¢, stanowi bardzo uzyteczng prace
szczegoOlniej dla mtodziezy juz z wiecej rozwinigtym
umystem. Obrazki te, jak si¢ wyraza sam Autor,
sa urywkiem szeroko zakre§lonego planu, przedsta-

rola

wienia w podobny sposob catej fizycznej geografii. Wy-
konanie go wielce bytoby pozadane. Cenars. 1 k. 80.

Z drukarni Jana Noskowskiego wyszly dwa ze-
szyty dzietka p. t. Praktyczny Kucharz Warszaw-
ski zawierajacy 1,500 réznych potraw oraz prze-
pisy przyrzadzania zapasow S§pizarnianych i pie-
czenia ciast. Sktad glowny w ksiggarni B. Cassiu-
sa ulica Miodowa N. 14. Cena catego dzieta rs. 1.

Odpowiedzi od Redakey,

Pann Cezaremu J. w Malych Jurczykach. Listu w ro-
odebraliSmy, poczatki drukujacych sie
powiesci zostaly. Adres Biblioteki

Romanséw i Powiesci: ulica S-to Krzyzka Nr. 17.

ku zeszlym nie

obecnie przeslane

Opis ryciny kolorowe;j.

Fig. I. Ubranie balowe.
czne faldy z prostego bryta, i szeroki sko$ przemarszézo-
ny Srodkiem ktéry zakoncza przybranie sukni, sa z tarla-
tanu przerabianego srebrem, suknia za$ i plisowa ue zdo-

Draperya zlozona w poprze-

biace bryt tylny sa z gladkiego tarlatanu. Réze, :ezapo-
minajki i liScie bronzowane lekko srebrzone stanowia
przystrojenie.

Fig. 2. Ubranie wizytowe. Suknia princesse z aksa-

mitu caroubier i blado rézowej materyi faille. Gladkie
bryty trenu przybrane sa dwoma skos$nemi falbankami,
dwoma bufkami i wysiepanem plisowaniem na naglowek;
z przodu dana suta riusza i szeroka frendzla siepana
z materyi faille wzi¢tej we czworo, przyszyta pod bufka
jedwabna. Frendzla i bufka dana sko$nie na przednim
brycie i przy wykroju sukni. Kokardy z aksamitu. We

wlosach zloty grzebien z koralami.

Przyjaciela Dzieci Nr. 6 wyszed! z druku
i zawiera:
Krajobraz Pélnocy (z drzeworytem). — Klemens Janicki.
Nie placz dzieci¢ (wiersz). — Pogadanka z Ojcem. _
Walki Jana Sobieskiego, w Dodatku: Brzydki sen (z drze-
worytem), — Wandzia (wiersz). — Cierpienia ziarnka
piasku.— Kotek i Ole§. — Wspomnienia z przeszlo§ci.—
Miecznik (z drzeworytem).

Prenumerata wynosi kwartalnie:
w Warszawie kop. 75 — z przesylka pocztowa rs. 1.

Adres: Do J. K. (wrecjoroivicaa. Ulca
Elektoralna Nr. 779 (nowy 41).

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Moéd dolacza sie

dodatek z drzeworytami i rycina kolorowa.

Druk E. Skiwskiego, Elektoralna N. 758 (28).

Dodatek.
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N. 18. Ubranie strojne dla starszej mezatki.

z draperya naksztalt tuniki
przybrana

Suknia z czarnego atlasu,

i ze stanikiem z basking, skoS$no zapinanym,

jest czarna gipiurowa Kkoronka i galonami przerabianemi
zlotem i srebrem. Kolnierzyk i mankiety z prawdziwej
koronki. Na glowie biale strusie piéro przypiete brylan-

towa agrafka.

N. 20. Szalik do zarzucenia przy wejsciu na bal.

dlugi szalik z gazy jedwabnej
szlakiem

Lekkie okrycie stanowi
lub grenadyny oszyty kolorowym
i takaz frendzla.

jedwabnym

N. 21. Suknia prineesse zapinana z tylu.

Materya zielona koloru wody morskiej, bialy w srebrne
nitki tarlatan i illuzya skladaja materyal na ubranie wie-
czorowe przedstawione na ryc. 21, dopelnione do wejscia
okryciem z bialego kaszmiru,

10).

na wieczor oszvtem pusz-

kiem (forma zalaczona przy ryec,

Wykonczenie i przybranie sukni jest w §wiezym guSfcie:
rodzaj niezmiernie
ktéorego plecy przy-

na sukni
dlugiego kirasa, otwartego z przodu,
krojone sa w jednym ciagu z

prineesse widzimy jakby

dlugiemi brytami, tworzace-

mi tren zwierzchni, spigetemi
z tylu wielka kokarda. Przéd
sukni od stanika do przybra-
nia dolnego jest gladki z ma-
teryi faille; dolne przybranie
skladaja jakby zeby tarlata-
riusza,

nowe ogarnirowane

8padajace na naszycie z wa-
ziutkich illuzjowych falbanek.
Oszvcie brzegow stanika

~skazuje rye. 21.

N. 22. Suknia prineesse z ma-
teryi faille w paski i dolman.
Wskazanie kroju na arkuszu

' N. VI, Fig. 26.

i

>n
Jak to widzimy na rycinie
22 tylne bryty prineesse,

zrecznie splywajace w trenie,
faille w jasne i
kli-
przybranie dolne

sa z materyi
ciemne niebieskie paski,
ny boczne,
i rekawy sa z gladkiej blado-
niebieskiej materyi. Przy-
branie dolne sklada sie z fal-
bany 22 ceut. szerokiej, ulo-
zonej w kontrafaldy obrabio-
i/ bufy 9
szerokiej z nagléwkiem
Przéd

przybrany

Uej na wierzch
cent.
6 cent. wysokim.
moze byé¢
sr tenze sam sposob,
ryc 14. Zmniejszony for-

niat krojn ulatwia odrobienie

sukni
jak na

tej sukni; tylne bryty zszyte

83 z soba skos$nie, co ladnie
8l¢ odznacza przez schodzenie
8¢ w zab paskéw w tle ma-
Elegancki dolman z

bogato hafto-

teryi.
bialej materyi,
wany bialym jedwabiem, o-
8zyty puszkiem labedzim, sta-
nowi okrycie do wejscia.

N- 23 i 24. Kolnierzyki wy-
kladane plécienne. Kroéj na
arkuszu N. X II, Fig. 54— 57.

Obydwie formy kolnierzykéw z cienkiego plétna, oste-

bilowanych w okolo brzegéw, odpowiednie sa zaréwno do
SQkien z p .dluznym lub kwadratowym wykrojem stanika,
kig. 5G daje kroj kolnierzyka 23, Fig. 57 forme
kolnierza przedluzonego zprzodu, z tylu forma marynarska.
Szmizetki kraja si¢ podlug Fig. 54—.55, zwracajac uwa-
wykréj pod szyja, ktéry do Fig. 56 od-

ryc.

ge na odmienny'

UBIORY T ROBOTY.

znaczony jest linia od m—p”~ a do Fig. 57 linia kropko-
wana od m do ¢g. Kolnierzyk ryc, 23 ma odpowiednio do
kwadratowego wykroju sukni dodany na szmizetce napior-
Smk plocienny, ktéry trzeba zastosowaé podlug sukni,
Zapiecia dopelniaja dwie okragle emaljowane zapinki.

robiona szydelkiem.

N, 25-26. Chusteczka wléczkowa,

Tlo chusteczki z cieniutkiej jedwabnistej wléoczki, robi sie
w zwykly znany sposéb szydelkiem, zaczynajac od Srodka

zabki licza po 3 o. pow. i zaj-
poprzedzajacego rzedu;

i przybierajac na rogaeh;

mujg sie w §rodek zabkow, wiel-
ko$¢ chustki jest dowolna stosownie do tego czy ma sluzy¢é
na glowe lub na szyje. Przedstawiona na ryc. 25 chustka
liczyla bez koronki brzeinej 45 cent. w kwadrat. Koron-
podaliSmy w naturalnej

ke otaczajaca brzegi chusteczki

wi lkoSei na ryc. 25; sklada si¢ z oSmiu rzedow roboty,
zawierajacych naprzemian oczka pow. i sk, ktéorych liczbe

latwo obliczyé z dokladnej ryciny.

N- 27  28. Piflajtki ze stanikiem. Kréj na arkuszu N. X,

Fig. 49-A — 50-a.

Na rycinie 27 i 28 przedstawiliSmy model pochodzacy
z pierwszorzednego magazynu bielizny, niezmiernie pra-

ktyczny pod noszone obecnie obciste suknie. W Paryzu

takie majtki ze stanikiem nazywaja chemisse pantalon, nie
maja one jednak zastepowaé bynajmniej koszuli, lecz tyl-
ko staniki jakie zwykle klada si¢ na gorset, szczegélniej

49-A— 50 podaja Kkréj w na-
turalnej wielkoSci; zlozenie 49-A i 49-B,
ktoro dla braku miejsca rozdzielone sa linia przecinajaca,
objasnia Fig. 49; wzdluz linii przecinajacej od dwukropka
do gwiazdki, materyal powinien by¢ zlozony prosto. Po

pod lzejsze suknie. Fig.

z soba Fig.

N. 1— 2. Ubranie wizytowe i wieczorowe.

e
ukonczeniu szwéw dopasowanych podlug odpowiednich
daja sie zaszewki w staniku, nast¢pnie za§ goérny
brzeg w tylnej polowie majtek (Fig. 49-B) marszczy sie
drobno od g —k i zszywa z dolnym brzegiem plecéow sta-
Prze-

liter,

nika; szew ten przykrywa listewka 2 cent. szeroka.
brzegi stanika i majtek podszyte sa listewka 2'/2
Majtki przedstawione na Fig. 27 zdobia zakladki

dnie
cent.

Dodatek do N. 7 r. 1878.

i falbanka haftowana; przy wykroju stanika nawleczona
tasiemka do przyciagniecia.
Ryciny 27 i 28 w N-rze 5 zalaczaja dwa wzory oszy-

tia 48 majtek:

A tryk°tOWe ¢ Stanikiem'
Z miekkiego, welnianego trykotowego materyalu odro-

bione majtki wraz z wycietym stanikiem, sa bardzo pra-
ktyczne w noszeniu i polecamy je czytelniczkom w porze
karnawalowej pod lekkie M ateryal trykotowy

ustepuje si¢ i rozciaga odpowiednio do figury a ooniewaz

ubrania.

jest cienki wiec nie zrobi réznicy wlozony nawet pod bar-

dzo obcisle suknie. Majtki takie ze stanikiem mozna
takze uszy¢ z cienkiej flaneli podlug kroju zalaczonego
przy ryec. 27— 28.

N. 30—31. Sukieneczka dla malego chlopczyka. Kréj na
arkuszu N. V, Fig 20— 25.

Ryciny 30— 31 przedstawiaja przéd i plecy sukienki,

z odmiennych materyaléw, Kkt irej kroj zalacza Fig. 20 __

25. Fig. 20 daje przéd wraz z calym napier$nikiem,
ktory przy sukience z materyalu deseniowego, dodany
jest z materyalu gladkiego np. z aksamitu. Zapiecie

' urzadzone jest z lewej strony: guziki przyszywa si¢ do na-
piersnika a dziurki obrabia w przodzie sukienki, z prawej
sa one tylko Plecy (Fig. 22)
sa czeScia faldowana 26 dluga®a 60
dwa

za$ strony odznaczone.

dopelnione cent.
szeroka, na ktéra zachodza boczki wyciete w zeby;
wyzsze spiete sa patkami podlug Fig. 23 — nizsza patka
musi by¢ troche dluzsza. Na ryc. 30 widzimy sukienke
z materyalu w kratki, z napiersnikiem rekawami i patka-

mi przy kieszeniach z aksamitu. Guziczki metalowe.

N. 32—33. Szlaczki wyszy-
te krzyzykami.

N. 34 35.
nania spédniczki.
drutach.

Pas do przypi-
Robota na

Materyal: wloéczka koloro-
wa; druty (po cztery lub pie¢é)
tasma

czworakiej grubosci;

3 cent. szeroka; guziki nie-

zbyt male.

Teraz gdy szczuplo$é i o-
bcisto§¢ w ubraniu jest zada-
niem mody — wszystkie skla-
dowe czeSci toalety musza sie
do tego stosowaé. Na rve.
34— 35 podajemy wzér pasa
ktory obciska-
i siegajac
nie pogrubia a

wléczkowego,
jac gladko figure
az za biodra,
dodaje wiele ciepla, nizej za$
do niego przypina
dniczke flanelowa uszyta zu-

sie¢ spo-

pelnie gladko, bez zadnej fal-
dy.

Pas ten robiony jest bez
lub

i napowrét na drutach

gubienia przybierania,
tam
coraz to grubszych; zaczyna

sie¢ na najcienszych drutach

od 198 oczek 1 przerabia
zmieniajac druty 90 rzedéw
ktore stanowia wzdiuz 25

cent.; pi-rwsze 10 i ostatnie

10 oczek z prawego brzegu
gladko,
w calym pasie
2 o. gl., 2 Kkr.

pierwszych 15

z lewego Kkreto, za$
naprzemian
Po zrobieniu
rzedow bie-
druty,

rze si¢ drugie troche

grubszo, nastepnie po 20
rzedach trzecie,
bieniu 25
najgrubsze druty, na ktérych
pas sie konczy. Gorny brzeg

a po przero-

rzedéw, czwarte

pasa wszyty jest w tasme od-

powiednia do figury, od spo-

du za$§ w rownych odstepach

podszyte sa 32
cent. dlugie, na koncach ktéorych zwierzcha pasa przyszy-
te guziki do przypinania spédniczki .

tasmy po



Opis do N. 7.

N. 1—2. Ubranie wizytowe lub wieczorowe.

Ryciny 1 i 2 przedstawiaja strojne ubranie ktore

z maiemi odmianami stuzy¢ moze jako wieczorowe. Tu-
nika wszyta w pasek razem z suknia jest z kazdego boku
inaczej upieta; tylne jej bryty zla-
czone sg pod naszyciem z koronki faldowanej wachlarzo-
Jeden bryt ztozony ngdry w kontrafatde (patrz ryc. 2)
i przyszyty do paska od
sukni, jest w potowie dtu-
gos$ci przemarszczony po-
przecznie i podpigty w
bufe; do tego bryta przy-
szywa si¢

gtadko

krotki

bryoik

przedni i

boczny

wraz  ze

zwierzch -

nig drape-

rya ktora

zjednego bo-

ku jest S$cisle
zfatdowana

przyszyta pod dru

gim tylnym brytem
tuniki, zlozonym u gory
w ptaskie fatdki, z dru-
giego boku draperya spu-
szczona jest gtadko. Dtu-
gi kirasowy stanik jest do
ubrania wizytowego tylko
podiuznie z przodu wycig-
ty, z r¢gkawkami potdtu-
giemi, za§ do wieczorowe-

spadajace az na tren,

Wo.

N. 6.
wigzanej Imacram¢) doryc. 5.

Wykonanie torsady

go ma wykroj okragly odpowiednio do dzisiejszej mody
wysoko zachodzacy na ramiona i prawie pozbawiony re¢-
Rycina 1 przedstawia strojna sukni¢ na zebra-
odszyta z czarnej adamaszko-

wej materyi i zdobna czarng koronka

Chantilly i czarnemi, zlotem przerabia-

nemi galonami. Na ryc. 2 widzimy

sukni¢ wieczorowa z materyi faille

ztotawego koloru, przybrana

wszywka i koronka duchesse i

wstazka attasowa.

kawkow.
nia wieczorne,

N. 3—4. Kartki
zasuszonemi kwia-
tami do albumu.

Dbi
cenig -
cvch

0s0b

wspomme
w:a ilubig-

cych pamiat’

ki przesztosci

nieraz bardzo mi

lym jest zasuszmy kwia-

tek, zerwany w uroczej
miejscowos$ci, na przyjem-
nej, pamigtnej przechadzce

Dla takich wta-
par¢ wzoréow w ji

lub w podréozy.
$nie podajemy dzi$
sposob najlepiej przechowaé delikatne,

kruszace si¢ kwiateczki, drobno ros$linki
lub li-
stki zasu-
szone, 1 u-
miesci¢ je
albumie lub w tece
przeznaczonej na ryb?
sunki i widoki. Bierze
w tym celu rowne
kartki brystolu i na
11. Szlacze nich odpowiednio do

do

spigcia firauekPatrz

ryc. 6. Robota wia-
zana macramd.

Koronka

.- suszonymi ki

pamigtuika.

srodkoweg

a muszek do ryc. 8.

tiulu.

spiecia

8—9.

Sobot

od nosa wywodzona na

crsada do

firanki.
Robota szydet-
kowa. Patrz ryc.

gustu uktada bukiety, girlandki lub gatazki z zasuszonych
kwiatkow od spodu powleczonych guma, albo tez majac
widoki z réznych poznanych miejscowosci dodaje w okoto
ramke¢ z kwiatkow tam zerwanych, Rycina 31 4 przed-
stawiaja oba takie uktady.

N. 5—9. Torsady do spigcia firanek.
N. 5—6. Torsada Juz
od lat paru podajemy wzory roboty wiazanej i sposob jej
wykonania, ale zaden opis nie moze tu wystarczy¢ lecz
trzeba wuczy¢ si¢ wiazania i nabra¢ niezbgdnej do tego
wprawy; dla tego tez wielu czytelniczkom ktore kiedy nie-
kiedy probuja wiazaé torsadg lub frendzl¢ macrame przed-
stawiong na rycinie, zu-
peinie si¢ ta robota nie-
udaje. Nadmieniamy wigc
tylko dla speeyalistek ze
torsada przedstawiona na
ryc. 6 w naturalnej wiel-
kosci, wiaze si¢ z 12 nitek
z ktorych
8jest bia-
tych a 4
ponsowe.

robota wigzana (macraine).

N 7-9.
Torsada
robiona
szydetkiem,
zuk o czona
frendzlazkulek.

Robote zaczyna
si¢ od $rodkowego pasa
muszek,ktory wykoncza
si¢ oddzielnie podtug ryc.
9. Kazda muszka sktada
si¢ z jednego oczka
czterech pentelek zarzuco
nych w to oczko, zatrzy-
manych na szydelku i ze-
branych jednem oczkiem
tancuszkowem, poczem przerabia si¢ jeszcze 1 o. pow.,
ktore wilacza si¢ do nastgpnej muszki. Obrobienie szy-
detkowe otaczajace pas srodkowy, wskazuje rycina 8, przed-
stawiajaca robot¢ w naturalnej wielkoS$ci. Frendzla
kulek z naglowkiem siatkowym zwgzonym
w koncach zakoncza to przewiazanie do fi-
ranki; siatk¢ robi si¢ na linijce szersze
w jednym koficu (2 «cent.) a wezsze
w drugim ( *3 szerokiej) zaczynajac
od $rodka do konca w jedna stro-
linijka si¢ wysuwa

N. 8. Robota szydetkowa do
ryc. 7. Patrz ryc. 9.

ng poczem
odwraca i dorabia i¢ w dru-
giej potowie.

N. 10— 11. Koszy-
czek do robot.

Delikatnie
plecio -
ny ¢

ie-
niutk iej
K .1
trzcinki
kwadratowy ko-
yczek, ozdobiony jest
wewnatrz czterema atla-
sowemi z¢bami ztaczonemi
soba na $rodku denka.
Kazdy zab trojkata 11 cent.
ugiego a 9 szerokiego, z roézowego
attasu, jest z bokéw oszyty falbaneczka
z wstazki ré6zowej 1 niebieskiej naprze-
mian
ktorej
przyszy
cie przysta-
nia szlaczek po
dany na ryc. 11, wy
szyty jedwabiem rézo

wym i niebieskim i

sznureczkiem ztotym. i,f3in0’ ¥ ny mgpowy

Riusza attasowa i prze-

wleczenie WStQiki 16z0- ciemno, ) jasno niebieski.
rozowy,

wej 1 niebieskiej przez
13. Desen do roboty szydel-

kowej ryc. 21.



pataczek i takiez kokardy dopelniaja przystrojenia ko-
szyczka.

N. 12. Koronka do chustki batystowej.
tiulu.

Wywodzenie na

N. 14—16. Torebka

N. 17—18. Serwetka z gwiazdek z mignardisse
i tasiemeczki.

Rycina 17 zatacza w na-
turalnej wielkos$ci jedna z
gwiazdek sktadajacych
serwetke ryc. 18; jest
ona bardzo pospieszna
w robocie gdyz sklada
si¢ z rzadoéw mignardis-
sy i gladkiej tasiemeczki,

z lewej Strony' przycze-
pianej do pikotéw i prze-
dzielonej tylko jednym
rzgdem pajaczkoéw robionych

N. 19-21 1iryc. 13. To-
rebka na jedwab, nici.

igly itp.
IN. 14. Szlaczek wy- 1gly 1ip

szyty jedwabiem na
tasiemeczce, do
16.

tfa rycinie 19
przedstawiong

ryc. torebka  zam -
knigta; ktorej

wierzch stanowi robota szydetkowa
z kolorowego kordonku, odrobiona

zwyklym S$ciegiem w desen widoczny'
na ryc. 21; objasnienie koloréw poda-
lismy na ryc. 13, urzadzenie wewngtrz-
ne wskazuje ryc. 20.

N 22 iryc. 35 w N-rze §. Suknia

z tunika i stanikiem z basking.

twy i przybory do gole-

Rymina 22 podaje model sukni nia. Patrz ryc.16.
z materyatu welnianego jedwabnego,
albo tez z materyi i aksamitu. Dolne zakonczenie

suk.ii stanowig dwie plisy po 10 c”nt.“szerokie *

sowaniem z

Iv tu sukni réwniez
w zgby, cigtych z oby-
aBrar jH1gK dwoch materyatow uzy-
tych na suknig.
U b i o n y c

N.

17.Gwiazdka z1

szydetkowa podtug ryc. 21.

tasiemeczki do ryc. 18

Urzadzenie

z gwiazdek odro-

wewnegtrzne patrz ryc. 28.
¢2apj
t& 11
. Serwetki”® Sr<
z mignari

Tylny bryt zachodzacy z bo-
koéw na wierzch przodu oszyty
jest plisowaniem; odpowiednio
do przodu tuniki dane jest na
staniku przybranie, tworzace po-
dtuznie otwarty kotnierz i zakon-
czajace z tylu basking, jak to
wskazuje ryc. 35.

teczki. Patrz ryc. 17.

SMI

Wy-
~SsM

N. 23. Suknia z vetement. Kroj vetement mozna wybraé
mi¢dzy podanemi w ostatnim kwartale roku przeszt.

Do sukni z ciemno-zielonego welnianego materyatlu
(neige) przybranie dodane jest z gtadkiej zielonej materyi.
Vetement forma princesse, zataczong w N-rze 47 z roku

przesztego, przy ryc 361 37, zjednego boku ma przod

zszyty z plecami i podpigty' podiug fald oznaczonych

na Fig. 6, z drugiego za$§ brzegi zszywaja si¢

£g tylko na dlugo$¢ stanika a nizej odlozone sa
w wyktady wskazane na ryc. 23; szeroko$¢ dol-

,-gg na wyktadow wynosi po

JjsL sznura z kwestami. Dolne HHESH ftgSflH

uktadany w kontrafatdy i pliso
wanie 10 cent. szerokie. Gtadkie

N. 24. Kotnierz i mankie-
ty koronkowe.

N. 20. Urzadzenie

wewngetrzne torebki

na nici, igly it. p.
Patrz ryc. 19.

Taka forma
kotnierza i man-
kiety zaktadane
nu wierzch waz-
kichrekawow
coraz wigcej si¢ upowszechnia i nalezy
do najmodniejszych.  Garnitur przed-
stawiony na ry'cinie 24 jest z prawdzi-
wej koronki duchesse.

N. 25—28. Rekawiczki, wachlarz
balowy i sznur do wachlarza.



Oprocz koronkowych mitenek na ryc.
wione sa biale rgkawiczki balowe ozdo
gajace az do tokcia.

N. 29—30 iryc. 23 w N-rze 8. Su-

knia z dworskim trenem. Wskazanie

kroju trenu dworskiego na arkuszu do-
datkowym do N. 51 6 Fig. 61.

Na rycinie 30 przedstawiliSmy toa-
let¢ z olbrzymim trenera odpowiednia
na uroczysto$ci dworskie. Tren dwor-
ski szyje si¢' z cigzkiej materyi lub
aksamitu, tego co suknia koloru i ga-
rniruje tak samo jak suknia. Kréj su-
kni do trenu dworskiego wskazuje ryc.
23 w N-rze 8; tren za$ kraju si¢ po-
dtug Fig. f'1 i przyszywa si¢ do paska
od sukni. Na sukni princesse tren
przyszywa si¢ ponizej wcigcia stanu,
zatozywszy go od gory w sze; oki nagto-
wek. Rycina 30 przedstawia sukni¢
z materyi faille biatej, z trenem z bia-
tego attasu; przyozdobienie stanowia
sute riusze, bufy i plisowanie z jedwa-
bnej illuzyi, przepinane rdézami wo-
dnemi.

Na ryc. 29 przedstawiona jest
z przodu suknia attasowa przybrana
koronkami.

li
- 34*XH2£C>
N. 1—2. Su

25— 28 przedsta-
bione haftem, sig-

SK*

im % M
m

Ul

kieneczka z pod-

wojna pelerynka, dla matej
dziewczynki.

Uszyta forma N. 24. Modny koronkowy koinierz i mankiety.

princesse z ciemne-
go kaszmiru ozdo-
biona 2 cent. szero-
kiem plisowaniem i
wypustkami z jasnej
materyi, albo tez z
aK8amitu i mate-
ryi. Przody wycie-
te sa u dolu w
zgby po 6 cent.

dtugie a 8 im

szerokie; w

od stgpach

migdzy zg- m m #

bami pod-

szyte od spo-

du kontrafat-

dy z materyi.

Przy plecach

sukienki u

I—I) dotu dana 13

cent. szroka

m falbana, uto-

R

N. 29. Ubranie Salowe. Patrz ryc. 30.

zona w kon-
N. 25— ftr'W achlarz, balowe rekawiczki

i sznur do wachlarza.

Jara

trafatdy, ktorej przyszycie przykrywa pas 7 cent. szeroki,
ztozony w ptlaskie poprzeczne fatdy, u gory i u dotu pod-
szyty drobniutkiem plisowaniem. Zwierzchnia czgs$¢ pele-

rynki jest 7 cent., spodnia 10 cent.
dtuga. Guziczki srebrne okragte.

N. 3—4. Suknia princesse dla mtodej
panienki.

Rycina 3 1 4 przedstawia przod
i plecy sukni princesse ze wstawionym
przodem (plastron), ktérej plecy sa zto-
zone w trzy kontrafatdy po 6 cent. sze-
rokie, od gory przeszyte trzema galo-
nami albo plisami z jasniejszego raate-
ryatu, nizej za$ puszczone wolno. Na
ryc. 3 podana sukienka, byla z rézo-
wego kaszmiru, za§ plastron wzdluz
przodéw, rekawy, plisy, szarfa i pli-
sowanie z materyi ré6zowej. Na ryc 4
podaliSmy sukienk¢ z granatowego ka-
szmiru, przybrana niebieska materya
i tasma z peretkami (eluir de June).

N. 5. Patarafka. Haft na aksamicie
deseniowym (velours frappe).

Srodek patarafki stanowi kolo 28
cent. §rednicy majace, z granatowego
deseniowego aksamitu wyszytego kor-
donkiem niebieskim w dwoch cieniach.
Brzegi otacza riusza siepana z mate-
ryi, albo riusza z pior.

N. 30. Suknia z trenem dworskim. Kroj spoédnicy do trenu podamy w przysztym Numerze; krdj trenu dworskiego podany na arkuszu do N. 51 6 N. XIX, Fig. 61.



